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Da die neubearbeitung meiner grosseren angelsachsischen 

grammatik voraussichtlich noch langere zeit in anspruch nehmen 

'< wird, habe ich mich auf vielfach geausserte wtinsche bin ent- 

^ schlossen, einstweilen einen auszug zu ver5flFentlichen. Dass 

v^ dies bereits jetzt geschehen konnte, verdanke ich ausgiebigster 

freundeshttlfe, die mir sowol in bezug auf die auswahl des 

stoflfes wie auf die redaction zur seite gestanden hat. 

*^ Der nun vorliegende abriss ist im engsten ansehluss an 

^ W. Braune's Abriss der althoehdeutsehen grammatik gearbeitet. 

Seine bestimmung ist einerseits, als grundlage flir vorlesungen 

liber ags. grammatik zu dienen: hierzu ersehien es zweekm^ssig, 

den ags. paradigmen die entspreehenden altsachsischen zur 

seite zu stellen. Andererseits will er das notwendigste material 

bieten, das aueh dem anfanger fttr die leetttre westsaehsischer 

texte einsehliesslich der poetisehen denkmaler, unentbehrlieh 

ist. Nur in diesem sinne ist es zu verstehen, wenn darin 

widerholt von *ags.' sehleehtweg oder von 'gemeinags.' die 

rede ist. Auf streng wissensehaftliehe formulierung der einzelnen 

regeln musste bei dem knapp zugemessenen raume selbstver- 

standlieh ofter verzichtet werden. 

Leipzig-Gohlis, 22. marz 1895. 



E. Sievers. 



Lautlehre. 



I. Abschnitt. Tocale. 

A. Die vocale der stammsilben. 

§ 1. Diejenigen stammsilbenvocale, welche als normalags. 
gelten kOnnen, sind: 

a) kurze vocale: 

a: = genn. a § 8, 1 und § 8 a. 1. 6. 

(b: 1) = genn. a § 8, 1 und anm. 5; — 2) bisweilen = umlants-e 

§ 8 a. 5. 
^' 1) = genn. e § 9, 1 ; — 2) = i-umlaut von genn. a (ags. m und 

0, a vor nasal § 8, 1; — ^^ 3) = i-umlaut von o (alter und dialek- 

tisch (B) § 10; — 4) = palatalumlaut von ags. ea § 8 a. 10; — 

5) bisweilen = i-umlaut von ea § 8 a. 9. 
i\ 1) = genn. i (bez. e") § 9, 1 ; — 2) weehselnd mit dem gemeinags. 

unfesten y (aus altwests. ie) § 8, 2; § 9, 2 ad; — 3) spater in 

einigen fallen fttr festes y, § 10 a. 4. 
o: \) = germ, w § 10; — 2) mit a weehselnd = genn. a vor 

nasalen § 8, 1; vgl. § 8 a. 2; — 3) o vereinzelt = eo nach 

w § 9 a. 4. 
u\ 1) = germ, w § 10 und anm. 1; — 2) = ags. eo (io) nach w 

§9 a; 4. 

y\ 1) festes y = i-umlaut von w § 10; — 2) unfestes y mit i 

weehselnd (aus altwests. ie) = «-umlaut von ea, eo § 8, 2; 
§9,2a.d. 

b) lange vocale: 

a: 1) = genn. ai § 16; — 2) seltner = germ. ^ § 11 u. anm. 1. 
ck: 1) = genn. (^ § 11 ; — 2) = i-umlaut von genn. ai, ags. a § 16. 

Sievers, AbxisB d. ags. gramin. 1 



2 § 1. Ags. vocale. 

e: 1) = germ. ^ § 12; — 2) = i-umlaut von ags. 6 (alter und 

dialektisch ce) § 14; § 8 a. 3; § 11 cd. 
/: 1) = germ, i § 13; — 2) = germ, in vor spiranten § 9 a. 2; — 

3) wechselnd mit gemeinags. unfestem y (im altwests. ie) 

§ 17; § 18. 
6:1) = germ. 5 § 14; — 2) = germ. ^ vor nasalen § lie; — 3) = 

germ, nasaliertem d§lld; — 4) = germ, an vor spiranten 

§8 a. 3. 
ti: 1) = germ, u § 15; — 2) = germ, un vor spiranten § 10 a. 2. 
j^: 1) festes y = i-umlaut von m § 15; — 2) unfestes y, mit t 

wechselnd (aus altws. {e) = i- umlaut von ags. ea und eo 

§ 17; § 18. 

e) kurze diphthonge: 

ea, = germ, a in bestimmten stellungen: § 8,2. 
eo (io) : 1) = germ, e, i in bestimmten stellungen: § 9, 2; — 2) = 
germ, u nach j § 10 a. 3. 

d) lange diphthonge: 

ea: 1) = germ, au § 17; — 2) durch contraction aus germ, a 

§ 8, 2d und germ. (^§11 a. 3; — 3) = germ, cb nach palatalen 

§11 a. 2. 
eo (to): 1) = germ, ew § 18; — 2) durch contraction aus germ. 

e, i § 9, 2 c, und germ, i § 13 a. 1 ; — 3) = germ, d in geomor 

§11 a. 2. 

Anm. 1. Fiir as schreiben alte hss. anch ae oder f 
Anm. 2. Die I'ange der vocale nnd diphthonge wird in den hss. 
meist gar nicht bezeichnet, jedoch ist die langenbezeichnnng darch acnt 
ziemlich verbreitet. Nur in den altesten hss. findet sich bisweilen doppel- 
Bchreibnng der langen vocale (z. b. hu%i^). 

Anm. 3. In diesem buche sind durch acut als lang bezeichnet alle 
vocale, deren lilnge durch die etymologic gestUtzt wird (germ, lange vocale 
and ersatzdehnungen, bez. contractionen). Ebenso sind als lang bezeichnet 
die dehnongen anslaatender knrzer vocale (z. b. nu nun, hwd wer, hi er). — 
Doch ist darch einzelne accente der hss. die annahme gerechtfertigt, dass 
aach sonst im ags. dehnangen arsprUnglich knrzer vocale eingetreten sind, 
so z. b. vor nasal oder liquida + cons., h6nd (statt Jwnd, Jiand), wdrd (statt 
word) ; besonders wo a vor I statt ea steht (§ 8 a. G) : dldj wdUan. Diese 
z. t. nach zeit and ort schwankenden dehnangen sind in diesem bache nicht 
bezeichnet. (Ygl. ags. gramm. § 120 ff.) 



§ 2 — 5. i-umlaut. Brechnng. Pal.-umlaut Diphthongierung. 3 

Geschichtliche entwicklung der ags. 
stammsilbenvocale. 

§ 2. Die urgermanischen vocale sind a) kttrzen: a, e* i, 
u; b) langen: tc, e, i, 6, u; c) diphthonge: ai, au, eu, 

Bevor die entwicklung der einzelnen vocale im ags. dar- 
gestellt wird, soUen in den folgenden §§ einige erscheinungen 
zusammengefasst werden, die sich auf mehrere vocale erstrecken. 

§ 3. Durch ein urspriinglich der tonsilbe folgendes i oder 
j wird der stammvocal palatalisiert: t- umlaut. Der i-umlaut 
ist in der vorliterariBchen zeit eingetreten, im ttberlieferten 
ags. sind die ihn bewirkenden i oder j meist schon zu e ge- 
worden oder geschwunden, so dass nur durch vergleichung des 
alts., gotischen etc. die ursachen des umlauts festzustellen sind. 

Der i-umlaut ist im ags. sehr verbreitet. Er betriflft f olgende 
vocale: ags. ce und o, a vor nasal (= germ, a) > e, § 8, 1 und 
anm. 5; ags. a (= germ, ai und germ, (^) > €§, s. § 16 und 
§ 11 b; — ags. liber oe> e, s. § 10; ags. 6 ttber ce > e, s. 
8 a. 3, § lie. d.j § 14; — ags. w > y, s. § 10 und anm. 4; ags. 
^ > J^? 8. § 15; — ags. ea und eo ttber altwests. ie > y (i), s. 
§ 8, 2 und anm. 9, §9,2 und anm. 5; ags. ea und eo ttber alt- 
wests, te > ^ {i\ s. § 17, § 18. 

Anm. 1. Als i- umlaut bezeichnet man gewQhnlich nicht den weit 
alteren iibergang des germ. e>i, s. § 9, 1. 

§ 4. Brecbung nennt man die diphthongierung des kurzen 
a> ea und des kurzen e\ i > eo (io), welche durch unmittelbar 
folgendes r, I, h + consonant, sowie durch einfaches h bewirkt 
wird. Die brecbung wirkt nicht gleichmSlssig: am meisten 
durchgeftthrt ist sie vor r und h, weniger vor ?, s. § 8, 2 a und 
§9, 2 a. Die brechungsdiphthonge ea, eo werden verandert 
durch i-umlaut (§ 3) und durch palatalumlaut (§ 5). 

§ 5. a) Durch folgenden gutturalen und palatalen con- 
sonanten (§ 39) werden diphthonge vereinfacht oder sonst ver- 
Sndert: palatalumlaut. Es wird dadurch ea> e (north. (b\ s. 
§ 8 a. 10; ea > e, s. § 17 a. 2, und eo (ttber altwests. ie) > i, y, 
s. §9,2a, vgl. §9a.5. 

b) Aber auch vorhergehende palatale consonanten wirken 
auf den vocalismus. Insbesondere entsteht ea statt ce aus germ, 
a, s. § 8, 2b, vgl. § 8 a. 7; ebenso ea aus germ, e^, s. § Ua. 2. 
Ferner wird germ, e (ttber altws. ie) > i (y), s. § 9, 2d. Weniger 

1* 



4 § 6—7. u-nmlant. Gontracdonen. § 8. Kurze vocale : Germ. a. 

verbreitet sind die diphthongierungen m, o > 60, § 10 a.3 und 
eo aus 6, 8. § 11a. 2. — Umgekehrt werden nach palatalen in 
be8chr9,nktem nmfange diphthonge vereinfacht: ea> e und ea 
> e, s. § 8 a. 10 und § 17 a. 2. Vgl. auch § 9 a. 5. 

§ 6. Als i«-nmlant bezeichnen wir die diphthongierang 
des genn. a> ea und des germ, e, i > eo {io), welche erfolgt, 
wenn auf diese laute ein altes u oder o folgt bei zwiBchen- 
stehender einfaeher consonanz: s. §8, 2 c und anm. 8; § 9, 2 b 
und anm. 6. Der t«-umlaut ist in der ags. schriftsprache wenig 
entwickelt, mehr in den dialekten. 

§ 7. Contraction. Ziemlich oft ist im ags. ein stamm- 
vocal mit dem nebensilbenvocal nach ausfall des zwischen- 
stehenden consonanten (meist h, seltener w, j) contrahiert In 
der regel absorbiert der stammvocal den nebenvocal, z. b. teon 
(aus ^teohan) ziehen, fon (aus *f6han) fangen, td (aus *tdhe) 
zehe. — Dagegen entstehen lange diphthonge, wenn germ, a, 
^, e'j i, i mit einem a, o, u der nebensilbe contrahiert werden. 
Und zwar a > ca, s. § 8, 2d, d> ea, s. § 11 a. 3, e (i) > eo, s. 
§9, 2c und i>^o s. § 13 a. 1. 

a) Kurze vocale. 

§ 8. Germ, a (got. a) ist im ags. in zweifacher weise ent- 
wickelt. 

1) In der mehrzahl der falle ist es einfaeher vocal ge- 
blieben, und zwar entweder ce, oder a, oder ein mit o wechseln- 
des a. Der i- umlaut aller dieser laute ist e. — a) in ge- 
schlossener silbe steht regelm3,ssig ce, z. b. dcegtsLg, scet sass, 
hceft gefangen, umgelautet settan (got. satjan) setzen, tellan 
(got. *taljan) zahlen, hed (ahd. letti) bett. — b) Dagegen ist in 
offener silbe a vor folgendem a, o, w erhalten, z. b. da^a^ 
dagum (g. d. pi. zu dmg)^ nacod nackt; ebenso vor dem aus o 
entstandenen i der sw. v. II, z. b. madan (alts, macon, macoian) 
machen. Vor folgendem e steht meist ce, z. b. cecer acker, nicegen 
kraft, cebele edel, dceges, dcege (g. d. sg. zu dceg), aber bei ad- 
jectiven hwates, hwate (g. i. sg. zu hwcet scharf) ; auch sonst ist 
vor e vielfach schwanken zu bemerken, z. b. im part. pt. der st. 
V. VI (§ 94): grafen und grcefen. Vor frtther folgendem i (J) steht 
durch umlaut e, z. b. sele (alts, sell) saal, mete (alts, meti, got. 
mats) speise. — c) Vor nasal en steht in alterer zeit meist o 



§ 8. Kurze vocale : Germ. a. 5 

mit a abwechselnd, in spSterer zeit wird dafllr die schreibung 
a herschend: der laut war wol ein oflFenes o, Z. b. noma und 
nama name; mon und man, pi. (i-umlaut) men\ strong und Strang 
stark, compar. strengra; gongan und gangan, dazu genge (aus 
*gangi) gangbar, g^ng; sond und sand bote, sendan (got. sand- 
jan) senden. 

Anm. 1. In gesohlossener silbe steht meist a vor geminaten und sc 
in mebrsilbigen formen, z. b. Mbban haben (§ 103), crabba krabbe, wascan 
waschen; ferner durch angleichung im imperat. der st. v. VI, z. b. far (nach 
praes. faran). 

Anm. 2. In einigen minderbetonten wcSrtern ist a zn festem (ge- 
schlossenem) o geworden: adv. ponne, hwonne; praep. o/*, on; pronominal- 
formen wie ace. sg. pone (§ 82), hwone (§ 84). 

Anna. 3. Bei ausfall des nasals vor spiranten (§ 80) ist das o (a) 
zu langem d geworden , mit t-nmlant e, z. b. dtier (got. anpar\ g6s gaus, 
pi. g^. 

Anm. 4. Besonders im kent. dialekt steht e fUr (b (deg, set etc.). 

Anm. 5. Statt des umlants-e steht bisweilen ce, besonders haniig vor 
ft J at (z. b. has f tan heften, fosatan befestigen), und in gewissen dreisilbigen 
formen, wie astiele edel, goideling verwanter; so auch hie und da vor 
nasalen (z. b. mamj soendan), stets in cernan sprengen (got. rannjan), beer- 
nan brennen (cansat.). 

2) In bestimmten fallen ist a im ags. zum diphthong ea 
geworden; der i- umlaut dieses ea ist in der altesten zeit ie, 
spater i und y, letzteres ist die gemeinags. form. Die diph- 
thongierung tritt ein: a) als sog. breehung vor r, I, h + conso- 
nant und vor auslautendem h, z. b. earm arm, dazu iermbu, 
gemeinags. yrmbu (ahd. armida) elend; eald alt, compar. ieldra, 
ildra, yldra (alts, aldiro), weallan wallen, dazu wylm (i-st.) 
wallung; eahta 8, weaxan wachsen, meaht macht und neaht 
nacht, mit danebenstehenden umgelauteten miht, niht; hliehhan, 
hlihhan^ hlyhhan (§94 a. 5, got. hlahjan) lachen; praet. seah 
(alts, sail) zu seon sehen. — b) ea entsteht aus a durch vor- 
ausgehenden palatal, z. b. geaf (got. gaf) gab, ceaf (mhd. leaf) 
spreu, sceatt (got. skatts) geld; mit i-umlaut giest, gist, gyst 
(stamm "^gasti-) gast, scieppan, scyppan (§ 94 a. 5, got. skapjan) 
schaflfen. — c) ea entsteht bisweilen durch folgendes u (o), als 
i*-umlaut, in ealu bier, vgl. anm. 8. — d) langes ea entsteht 
durch contraction eines a mit einem vocal der folgenden silbe, 
z. b. slean (got. slalian) schlagen, ea (got. ahrd) fluss, cUa aus 
^clawu klaue (neben neugebildetem clawu). 



6 § 8—9. Kurze vocale : Germ, a, 8, i. 

An in. 6. Vor Z-yerbindangen erscheint neben ea auch baufig a, z. b. 
aid J wallan; in den anglischen dialekten (vgl. § 1 a. 3) ist dies regel. Im 
north, steht anch vor r-verbindungen oft a statt ea, also north, arm 
nnd earm. 

Anm. 7. Das ea nach palatal en steht nur da, wo sonst as zu erwarten 
ware, also in geschlossenen silben, w^hrend in ofifenen silben und yor 
nasalen a (o) bleibt, z. b. ^alan singen, gangan, gongan gehen; doch steht 
auch da nach 8c oft ea, z. b. sceacan und scacan schiitteln , sceamu (sceomu) 
und BcamUf scomu scham. 

Anm. 8. ea vor u ist in wests, prosaselten: dort herschen abgesehen 
von ealu nur formen wie caru sorge, afora nachkomme. Haufiger ist der 
u-umlaut (cearUj eafora) in den poet, texten. Am starksten ist er in den 
anglischen dialekten ausgebildet. 

Anm. 9. Als i-umlaut des ea erscheint in manchen texten auch e 
statt ie, if y, z. b. eldra^ welm, gesty sceppan. In den dialekten ist e die 
regel, nur in den anglischen dialekten (und so gelegentlich in der poesie) 
erscheint vor Z - verbindungen ce (cb) als umlaut des dort ungebrochenen 
a (a, vgl. § 1 a. 3), z. b. north, ald^ comp. asldra, 

Anm. 10. Im angl. wird ea durch folgenden guttural zu ce (sog. 
palatalumlaut) , z. b. ashta, wcexan, seek; im spatwests. erscheint palatal- 
umlaut zu e: ehta, wexan, seh. Spatwests. ist e statt ea auch nach pala- 
talen haufig eingetreten, z. b. gefy celf fUr geafj ceaXf. 

§ 9. Genn. e (e) und i (got. zusammengefallen in i bez. 

at) zeigen im ags. eine zweifacbe entwicklung: 

1) In vielen fallen sind germ, e und germ, i im ags. ge- 
blieben; nur ist e vor nasalverbindungen und vor einem ?, ;; 
der folgenden silbe in i ttbergegangen und so mit dem alten 
/ zusammengefallen. Dieser ttbergang ist alien germ, spracben 
gemeinsam, im ags. und alts, ist aber auch vor einfachem m 
das e zu i geworden. Beispiele des e: weder wetter, pegn 
diener, praesensformen (st. v. III. IV. V § 91 — 93) wie helpan, 
sprecatij cu'ei5an\ — altes i: witan wissen, bite der biss, und in 
den St. V. I (§ 89), z. b. pi. praet. bitun, part. pt. biten; — neues 
i: blind, hring ring, praesensformen st. v. III» (§ 91) bindan, 
swimman, und vor einfachem m: niman (ahd. neman) nehmen; 
biddan (alts, biddian) bitten (§ 93), sibb (got. sibja) sippe. 

Anm. 1. Infolge der einwirkimg des i, j auf vorhergehendes e er- 
giebt sich in vielen wortstammen ein wechsel zwischen g und t, z. b. bei 
den St. V. Ill — V durch die endung der 2. 3.sg. praes. (friiher: -i«, -its): helpan, 
1. sg. h'elpey aber hilp(e)8t, hilp(e)b'; cw'etSan reden, aber cwide (alts, quidi) 
rede; zu biddan part. pt. hitden (alts, biddian, aber gibi^dan). 

Anm. 2. Bei ausfall des nasals vor spiranten (§30) wird i zu i, 
z. b. fif (got. fimf) 5, 8itf (got. sinps) weg. 

2) In bestimmten fallen sind e und i im ags. diphthongiert 



§ 9. Kurze yocale : Germ, g, L 7 

zn eo nnd io. Doch ist die scheidnng der eo und io nach 
ihrer herknnf t aus e oder i schon in der 3,ltesten zeit im stldengl. 
nicht mehr ganz sanber; spater tritt immer mehr eo fdr beide 
ein nnd ist als gemeinags. zn bezeiehnen. Der t-nmlant dieses 
eo (io) ist altwests. ie, welches mit dem i-umlant von ea (§ 8, 2) 
znsammenf^Ut nnd spS.ter in i, gemeinags. y tlbergeht. Die 
diphthongiernng des e, i tritt ein: a) als sog. breehnng vor 
r + cons., vor Ic, Ih nnd vor h + cons, nnd einfachem h. Doch 
ist vor dem (palatalen) h das eo (io) meist dnrch palatalnmlant 
zn altw. ie, gemeinags. i (seltner y) geworden. Z. b. heorte herz; 
weorpan werfen, dazu mit nmlant 3. sg. wierpb, wyrpb; hierde, 
hyrde (alts, hirdi) hirt; — meolcan melken, feorh (alts, ferah) 
leben; — feohtan feehten, feoh vieh; aber statt reoht recht, 
seox sechs etc. regelmassig (rieht), ryht, riht ; siex, six, syx etc. 

— b) Dnrch m- nnd o-nmlant wird e, i zn eo {io)\ z. b. eo- 
for (ahd. ebur) eber, mioluc, spS^ter meolc milch, dial, friobu 
friede, in sw. v. II hlionian, hleonian (alts, hlinon) lehnen, tio- 
liauj teolian (alts, tilon) zielen. — c) Dnrch contraction der 
e (i) mit folgenden a, o, u entsteht langes eo (io), z. b. seon 
(alts, sehan) sehen, tweo (alts, twcho) zweifel. — d) Zn ie ist 
e diphthongiert im altwests. dnrch vorhergehende palatale, 
z. b. giefan geben, gteldan (alts, geldan) bezahlen, gielp prahlerei. 
Dieses ie ist aber gemeinags. zn i, y geworden, also gifan (gifu 
gabe), gyldcm^ ^Man, gilp, 

Anm. 3. Die gruppe wio (weo) wird gewohnlich zu wu^ also urspr. 
wiodu bolz (ahd. witu) zu vmdu; nrspr. wiocu woche zu wucUf daneben 
auch dial, widu, wicw, altes weo ans u;^ wird nur spStags. zu ww. sweoster 

— sicuster schwester, tveortfan — umrtfan werden; zu wo wird weo regel- 
massig in worold (welt) aus weorold, vereinzelt in andern fallen : im north, 
ist too aus iveo vorherschend (north, worpa, sword statt weorpan, sweord). 

Anm. 4. In einigen angl. dialekten ist das eo (io) ohne i- umlaut 
(z. b. weorpan werfen , wie heorde hirt) ; doch setzt das north. fUr eo meist 
eUy ftir den umlaut meist io (hiorde), Vor gutturalen ist altes eo durch 
sog. palatalumlaut in den anglischen mundarten zn e, altes io zu i geworden, 
z. b. north, reht^ sex; rihta richten. Auch nach palatalen stebt in den 
dialekten S statt wests, ie, i, y (also geldafi^ g'dlp) ; im wests, ist dies nur 
vereinzelt der fall. 

Anm. 5. Der u- und o- nmlant ist am haufigsten in den dialekten, 
besonders den anglischen ; er kommt daselbst auch in der flexion vor. In 
wests, prosa findet sich dieser umlaut meist nur vor r, I und labialen : Jieorot 
hirsch, nieoluc milch, heofon himmel, selten vor gutturalen (reo^oly sio^or 
neben regol, sigor)-, er fehlt fast ganz vor dentalen (edor etter, m'ddu met) 
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und in der flexion (z. b. 8p9re speer, pi. spgrw; ges^t wohnnng, pi. geaHtu), 
Die poetischen denkmaler haben ihn etwas stiirker, z. b. eodor^ tneoduy 
geseotu. 

§ 10, Germ, u (got. u, au) ist in alien genn. sprachen 
ansser dem gotischen in o und u gespalten: zn o ist u ge- 
worden^ wenn in dec folgenden silbe ein a, e, o standi auseer 
wenn eine nasalverbindnng oder (im ags. nnd alts.) ein einfaeher 
nasal dazwischenstand. Im tibrigen ist u geblieben, also ins- 
besondere wenn i (J) oder u daranf folgten. Der t-nmlant des 
M ist y; der i- umlaut des o ist e (aus ce, bo z. b. noch north.), 
soweit er secundar eingetreten ist (statt des eigentlieh zu er- 
wartenden y). Beispiele: st. v. II (§90) pi. praet. hudon 
(alts, hudun), part, pi boden (alts gibodan), dazu boda bote; 
in St. V. Ill (§ 91) pi. pt. bundofiy hulpon, aber part. pt. bunden, 
holpen] sunu sohn, burg stadt; guma (ahd. ^fow^o) mann, punor 
donner (ahd. donar). Umlaute: god, aber gyden g5ttin (ahd. got 
— gutin) ; hold, aber hpldo huld (alts, hold — huldt) ; dohtor toehter, 
d. sg. dehter, north, dcehter (aus "^dohtri, statt Sllterem ^duhtri). 

Anm. 1. In einigen wSrtero ist ags. nnd alts, u geblieben, wo man 
erwarten sollte: meist neben labialen, z. b. lotUf wolf, full voll, fugol 
vogel, lufian lieben, muman trauem, Imcca bock, vmlle wolle. 

Anm. 2. Vor spiranten wird un zu u (§ 30), z. b. cAtf (knnd), da- 
zu umgelautet cytfan (alts. M^ian) ktindcn. 

Anm. 3. Nach j (sc) wird u meist dipbthongiert zu eo, z. b. geong 
jung, ^co^w& jugend ; doch daneben auch iung , gung, gugutf. Ebenso 
stebt eo statt o in geoc joch. 

Anm. 4. Statt des umlauts-y erseheint in der spateren sprache Ofter 
i, besonders nach c (z. b. dning fUr cyning) und yor palatalen (z. b. hige 
ftir hygCj pineean ftir pyncean). 

b) Lange yocale. 

§ 11. Germ, se (got. e), welches im ahd. alts, zu d ge- 
worden ist, erseheint im ags. in dreifacher gestalt: a) Eegel- 
m^ssig ist es ags. ce, z. b. sltepan (got. slepan) schlafen, rddan 
raten, im pi. pt. der st. v. IV— V (§ 92. 93), bdron, sceton, — b) Vor 
folgendem w ist es a, wird hier aber durch i- umlaut zu d; 
z. b. sdwon pi. pt. zu seon sehen (alts, sdwun), Imwan (got. 
Uwjan verraten). — o) Vor nasalen ist es 6, welches mit germ. 
d (§14) zusammenfallt und wie dieses durch i-umlaut liber d 
zu e wird; z. b. mona (got. mena) mond, nomon (got. nemun) 
sie nahmen; umgelautet wen, north, ween (aus wdni-, got. wens) 
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hofFhnng, cwen, north, ewcen (got. qens) fran. — d) Zu diesem 
6 iBt auch das germ, nasalierte a vor * (aus -anh-) geworden, 
z. b. brohte (got. brdhta) brachte, /ow (got. fdhan) fangen^ oht 
(ahd. dhta) verfolgung, dazu ehtan (alts, dhtian) verfolgen. Vgl. 

anch 6 aus an vor spiranten § 8 a. 3. 

Anm. 1. In einzelnen wOrtern erscheint a neben ct, z. b. swdr schwer, 
Idcnian beilen, vor ^ in praet. wie Id^on (sie lagen) a. a. 

A n m. 2. Zu ^a ist ce geworden nacb palatalen, z. b. ^^afon (sie gaben), 
sceop schaf ; ausserdem in tUah (got. rzeA;) nabe. — io statt d erscheint 
nacb ;^ ftlr germ, ce in geomor (ahd. j&mar) jammer. 

Anm. 3. Za ea wird germ, ce anch bei contraction mit einem a, o, 
u der nebensilbe, n^ar (aus *nahor) naher. 

Anm. 4. Obwol a durch i-umlaut sonst nicht verandert wird (z. b. 
Z^ce, ahd. Idhhi arzt), ist doch i eingetreten in mice (alts, mdki) schwert. 

§ 1 2. Germ. 6 (got. alts, e, ahd. m) ist ags. geblieben, z. b. 
her (got. A^r) hier, cew (ahd. Man) kien, dazu die red. praett. 
wie het, step (§ 96), 

§ 13, Germ. 1 (got. alts. ahd. I) ist im ags. geblieben, 

z. b. mtn mein, rice reich, w/* weib; praes. st. v. I (§ 89) gripan. 

Anm. 1. Durch contraction des i mit folgendem a, o, u entsteht ^o, 
z. b. />don (alts, thihan) gedeihen, Uon (alts. Zi^an) leihen. 

Anm. 2. Fiir auslautendes i wird Ofter ig gescbrieben, z. b. big, 
sig fUr 6i, 8i. 

§ 14. Germ. 6 (got. alts, o, ahd. mo) ist im ags. geblieben; 
sein i-umlaut ist e (selten und im angl. ce); z. b. hoc buch, pL 
bee (north. bcec\ dom urteil und deman (north, dcema, alts, do- 
mian) urteilen, secan (north, sceca^ alts, sokian) suchen, praet. 

sohte. 

Anm. 1. Ebenso J aus an (s. §8 a. 3) und das aus germ, ce bez. 
nasaliertem d entstandene d (s. § 11). 

§ 15. Germ, ft (got. alts. ahd. u) ist im ags. geblieben, z. b. 
hus haus, Zwcan (got. lukan) schliessen — 3. sg. lycb (got. liikifj\ 
tun zaun, ontynan Offnen, bryd (aus ^brudi-) braut. 

Anm. 1. Ebenso ^—y aus un vor spirans: § 10a. 2. 

c) Dipbthonge. 

§ 16. Germ, ai (got. ai, alts. ^, ahd. ei, e) ist im ags. zu 
a eontrahiert, welches durch i-umlaut zu d wird; z. b. stdn stein, 
stdnen (ahd. steinin) steinern, ^a5^ geist, sdwol (got saiwala) 
seele, Aa7 heil — Ae^Zaw (alts, helian) heilen, an ein — (enig uUus, 
praet. st. v. I (§ 89) stag, 

Anm. 1. Yereinzelt sind d (neben d) immer, nebst compositis (dwiht 
etc.) aus got. dito (ahd. eo). Femer vielleicht wia leid (ahd. wewo). 
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§ 17. Germ, an (got. au, alts, o, ahd. ou, 6) ist im ags. 
zn ea geworden; dessen i-nmlant ist altwests. ie, das dann zu 
i nnd gemeinags. ^ wird; z. b. mc anch, beag (ahd. boug) ring, 
heacen (ahd. bouchan) zeichen — bicnan, bycnan ein zeichen 
machen, Mah (got. hduhs) hoeh — comp. Merra, hirra^ hyrra 
(got. hauhizd) hdher (§71 a. 2), hieran, hiran, hyran (got. Aaw5- 

jan) h5reii, praet. st. v. II (§ 90) ceas, 

Anm. 1. Zn ia ist auch das ans aimo (§ 26 a. 4) entwickelte westg. 
au geworden, z. b. ^Uaw (alts. ^Zau, got. glaggwvs) king. 

Anm. 2. Vor nnd nach guttnralen nnd palatalen zeigt sich spatags. 
Ofter 6 statt da: big ring, b^en zeichen; cis (praet. = c6a8). In den angl. 
dialekten ist dieses e vor gntturalen regel; auch der i- umlaut von 6a ist 
dort (nnd kent.) ^, z. b. hiran, 

§ 18. Germ, eu (got. iu, alts. ahd. eo, iu) ist im ags. zu 
eo geworden, woneben in alterer zeit (3fter, spSter seltener auch 
to erscheint. Der umlaut des eo ist ie, % gemeinags. y, also 
mit dem umlaut von ea zusammenfallend. Beispiele: seoCj 
sioc (got. siuks) krank, Uoht licht — Uehtan^ Uhtan, l^htan 
(got. liuhtjan) leuchten, praes. st. v. II (§ 90) ceosan — 3. sg. 

ciesb, cysts (alts. Jceosan, kiusid)\ beodan — bytst^ b^t 

Anm. 1. Zu eo ist auch das aus germ. h,ow (§ 26a. 4) entwickelte 
westg. eu geworden, z. b. treow (alts, trexma^ got. triggwa) treue — ^c- 
triewe, getrywe (alts, gitrimvi) getreu; aber stets niwe neu, hiw gestalt. 

Anm. 2. Im north, ist altes eu (alts, eo, io) meist zu ea geworden, 
neben seltenerem 6o, z. b. d6ap (deop) tief, ddar (dior) tier; sein i-nmlaut 
ist to, z. b. diore tener. In anderen texten wird unterschiedslos eo (io) 
geschrieben, deopj deor wie deore. 

Vor guttnralen ist das 6a in den angl. dialekten zn 6, das io zu i 
geworden, z. b. north. I6ht licht, lega (= wests, leogan) lugen; lihta 
(alts, liuhtian) leuchten. 

Auch im wests, kommt ofter unumgelautetes eo (to) neben i/, (ie, i) 
vor, z. b. getriowe, leohtan. 

B. Die vocale der nebensilben. 
§ 19. In den endungssilben kommen im ags. nur die 
kurzen vocale a, e, o, u vor. Die germ, langen endungsvocale 
sind im ags. also sammtlich zu kurzen vocalen geworden, auch 
hat der vocal e in den endungen auf kosten der ttbrigen vocale 
schon sehr liberhand genommen. AUe frttheren i in den end- 
ungen sind ags. zu e geworden, z. b. alts, riki, ags. nee, conj. 
pt. alts, bundi, pi. bundin^ ags. bunde — btmden, Ftir -u tritt 
in endungen hSlufig -o ein, z. b. n. sg. gifu und gifo (§ 49); 
pi. pt. bundon (alts, bundun). 
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Anm. 1. Die altesten ags. quellen zeigen noch das -i der endungen 
(z. b. rici)j ebenso haben sie nocb ein ce in gewissen endungen (z. b. tun^ce 
n. sg. § 58) ; fiir beide tritt aber bald e ein. 

Anm. 2. Friiheres aoslantendes u und i ist ags. (und alts.) ge- 
schwonden nach langer stammsilbe, nach kurzer dagegen erhalten. Das 
geschwundene % hat aber im ags. noch umlaut hinterlassen. Daher z. b. 
der unterschied in der i- declination (§ 53flF.) zwischen kurzsilbig mne, hy^e 
(alts, wtwi, hugi) und langsilbig wyrm^ gUd (alts, wwhm, gldd); in der w- 
decl. (§56) zwischen sunu und fldd (got. sunuSf flddus); in der d-decl. 
(§ 49) zwischen n. sg. gifu und dr. Bei mehrsilbigen wOrtem ist friiheres 
i ebenfalls geschwunden, -u dagegen nur teilweise (s. flexionslehre § 45 a. 
1, §490, §67 0). 

§ 20. Als mittelsilben bezeichnen wir die zwischen 

stamm nnd enduDgen stehenden bilduDgssilben drei und mehr- 

silbiger w5rter; sie kSnnen auch das ende des wortes bilden 

in den der eigentliehen endung entbehrenden formen, z. b. n. 

sg. werod, g. werodes), 

a) Auch in den mittelsilben hat das ags. wahrseheinlich keine 
langen vocale mehr, es begegnen nur die karzen. Und zwar 
i selten (in ableitungen wie -ig, -isc, -mg, -nis), meist ist es zu 
e geworden, z. b. micel, yfel (got. mikils, ubils); nnr in den sw. 
V. II (§102) ist i aus d neu entstanden {macian zu alts, ma- 
coian), Auch u ist in mittelsilben schon oft zu o geworden, z. b. 
eofor (ahd. ebtir) eber, ha foe (seltner hafuc, ahd. habuh) habicht. 

b) In drei- und mehrsilbigen wSrtern sind alte mittelvocale 
im ags. vielfach synkopiert worden. Es lasst sich die regel 
aufstellen, dass in dreisilbigen wOrtern jeder ursprtlnglich kurze 
und nicht durch position geschtttzte mittelvocal synkopiert wird 
nach langer stammsilbe, dagegen nicht nach kurzer stamm- 
silbe. Bei viersilbigen wOrtern wird ohne rttcksicht auf die 
stammsilbe der zweite mittelvocal synkopiert, falls er kurz und 
nicht durch position geschtttzt ist. Z. b. g. sg. deofles, engles, 
obres, heafdes, aber rodores, eotones^ nacodes zu n. sg. deofol, 
engel, ober, heafod; rodor, eoton, nacod; viersilbige z. b. adjectiv- 
formen wie hdligre, hdligne (= alts, helagaro, Mlagana), 

Anm. 1. Die synkopierungsregeln erleiden manche ausnahmen, so 
wenn micelf yfel bei kurzem stammvocal synkope zeigen (g. micles^ yfl^)', 
oder wenn besonders spater durch analogiewirkttng bei langsilbigen der 
mittelvocal bisweilen widerhergestellt wird (z. b. d^ofoles nach n. sg. deofol). 
Umgekehrt tritt auch bei kurzsilbigen synkope ein; regelmassig ist dies 
in einzelnen casus der adjectivdeclination, z. b. hwcetre, hwcetne § 67. 

Anm. 2. Im allgemeinen unsynkopiert bleiben mittelvocale, die 
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frtlher lang waren, z. b. sw. praet. aealfode (got. salbdda), ebenso die darcb 
position geschUtzten, z. b. superlative yldestaj len^esta, oder snbst. wie 
eomest, g. eomeates, Doch finden sich anch in diesen f&llen bisweilen ans- 
stossungen, besonders spater. 

c) Ein neuer mittelvocal • entsteht oft aus silbenbildenden 
r, ?, n, {m), wo diese im ausgang des wortes stehen. Der neue 
vocal ist e oder o, und zwar steht meist o {u) naeh gutturalem, 
e nach palatalem gtammvocal. Z. b. finder (g. figgrs\ feeder 
(got. fagrs), hlutor (got. hlutrs) laiiter; fu^ol (got. fugls\ wckpen 
(got. wepn) waffe, tdcen^ seltner dial, tdcon (got. taikns) zeiehen, 
fndbum (got. maipms) kleinod. 

Anm. 3. Der vocal ist am regelmassigsten bei r, am seltensten bei 
m, aber auch silbenbildendes I bleibt meist nach dentalen, n nach kurzer 
silbe unvei^ndert, z. b. nacU nadel, sUl siiz, hrasfn rabe, P^^-^n. held, wcestm 
wachstnm. Doch finden sich in alien diesen fallen daneben formen mit 
neuem vocal. Umgekehrt finden sich bei 2, n haufig formen ohne vocal 
neben solchen die meist vocal haben, z. b. tdcn neben tdcen, 

Anm. 4. Der neue mittelvocal dringt nach kurzer wurzelsilbe auch 
ein, wenn das wort um eine endungssilbe wSchst, besonders vor r, z. b. 
foB^ereSj wceteres (zu wceter wasser); aber auch sonst, z. b. fu^olas neben 
hJin^geTemfu^laSjpS^enas neben p^^nas zu p^gn, pSgen. Nach langer wurzel- 
silbe tritt dies nicht ein, also stets mdtimeSf tdcnes zu rndtSum^ tdcen (tdcn). 

§ 21. Die stamm vocale der minderbetonten zweiten glieder 

von compositis verfallen der abschwachung und werden zu 

einfachen mittelvocalen, sobald die zusammensetzung nicht mehr 

deutlich als solche geftihlt wird. Lange vocale und diphthonge 

werden dabei verklirzt und verandern oft auch ihrevocal- 

qualit9>t, indem die im ags. beliebtesten mittelvocale e, a, o 

sich dafdr einstellen. So z. b. verkttrzung des i in den composs. 

mit 'lie, Siho mislic und abschwachung zu e in dreisilbigen 

formen, wie misleca, mislecor; neben teoru (teer) steht sdpteara, 

sdptara, sciptera; hid ford (herr) aus ^hldfweard, hordern (schatz- 

haus) zu cern (haus). 

Anm. 1. Viele schon in vorhistorischer zeit veranderte composita 
siud im ags. ganz unkenntlich und machen den eindruck einfacher wOrter. 
Z. b. 6ret kampf (aus *or-hdt)f cefestj cefst neid (aus *0Bf-y8t)y dwer irgendwo 
(aus d'hwSr), frioh freiheit (aus *fri'hal8) etc. 

II. Abschnitt. Consonanten. 

A. Allgemeines. 

§ 22. Als urgermanische consonanten nehmen wir an: 
a) Sonorlaute: w, j\ r, l\ m, n. 
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b) GerHnschlante: 

1. Stimmlose (harte) verschlnsslante: p, t, k 

2. Stimmlose (harte) spirant en: f, p, s, x- 

3. Stimmhafte (weiche) spiranten: i, &, ^, y. 

Die gotischen consonanten stimmen hiermit im ganzen tlber- 
ein, nur entsprechen den weiehen spiranten C, &, y im got. die 
zeiehen b, d, g, weiche aber sowol weiche spiranten, als weiche 
verschlnsslante bezeichnen, letztere hanptsHchlich im anlant. 

§ 23. In den westgerm. sprachen sind mit den germ, 
weiehen spiranten folgende veranderungen vorgegangen: 
a) jsf (stimmhafter ^-laut = got. z) ist inlantend zn r geworden, 
anslantend dagegen geschwnnden, z. b. ags. mdra, alts, mero 
(got. mai£fa)j ags. alts, hord (got. hu£fd)\ ags. alts, sunu (germ. 
*sunu^, got. sunus), ags. wSj alts, wi wir (germ. *w^, got. weis). 
— b) germ, ft ist westgerm. tiberall znm versehlusslant d geworden, 
vgl. § 36. — c) germ, f) ist westgerm. im anlant, nach m nnd bei 
gemination versehlusslant b geworden, sonst aber in- nnd ans- 
lantend spirans (ags. f, alts. S, f) geblieben, vgl. § 3y. — d) germ, 
y ist im wesentlichen sowol an- als inlantend weiche spirans 
geblieben (ags. g, alts, g) nnd ist nnr in wenigen stellnngen 
im ags. znm weiehen versehlusslant entwickelt, vgl. § 41. 

§24. Grammatischer wechsel. Schon im urgerm. 
sind die inlautenden harten spiranten f, p, s, % nach bestimmten 
gesetzen vielf ach erweicht worden zu den entsprechenden 
stimmhaften spiranten f), 5, z, 7, weiche mit den alten urgerm. 
weiehen spiranten zusammenfielen und im westgerm. die in 
§ 23 angegebenen veranderungen erlitten. Es entstand so in zu- 
sammengehOrigen worten ein wechsel urgerm. /—-C, p — 8, s — z 
und X — 7- Dieser wechsel tritt auch im ags. noch vielfach in 
der wortbildung und in der flexion der starken verba hervor 
und wird *granmiatischer wechsel' genannt. Doch ist der 
wechsel f—i im gemeinags. dadurch unkenntlich, dass statt ^ 
immer /* geschrieben wird, also die stufen germ, f—i ausserlich 
zusammenfallen. Die drei tibrigen wechselpaare sind: ags. & — d, 
s — r, h (inlantend meist geschwunden, s. §42b) — g, Z. b. cw;eftaw, 
cwodhy cwdddony cweden sprechen § 93, cwide spruch; — ^Ices glas, 
glceren glftsern; ceosan, ceas, curon, coren wUhlen § 90, eyre 
wahl; — teon (aus *teohan), teah, tugon, togen Ziehen § 90, tyht 
zucht, 'toga dux (in heretoga, foletogd). 
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Anm. 1. Neben h — ^ steht ein wechsel h—w, der auf germ, w — yw 
zortickgeht, indem yw schon urgenn. za w geworden war, hw aber west- 
germ, zu einfachem h wurde, z. b. s^on (alts. sUhan, got. saihran), seahj 
sdwony geaewen sehen § 93, gesyhtH anblick, geai/ne (alts, giaiuni) deutlich. 

Anm. 2. Yiele falle des gramm. wechsels sind ags. schon durch 
ansgleichung beseitigt. 

§25. Gemination. Neben den einfachen consonanten 
kommen im ags. anch sehr hsLufig geminationen vor. a) Die- 
selben sind z. t. urgermaniseh, also in alien germ, sprachen 
vorhanden, z. b. feallan, swimman, on-ginnan, hucca bock, sceat^ 
g. sceattes (got. skatts), — b) Eine grosse zahl von geminaten 
sind allgemein westgermanisch, indem nach knrzem vocal durch 
folgendes j alle einfachen consonanten (ansser r) geminiert 
wurden, z. b. ags. wUla, alts, willio (got. wilja), settan, alts. 
settian (got. satjan), scyppan, alts. sJceppian (got. sJcapjan)^ sihh 
alts, sihhia (got. sibjd), lecgan, alts, leggian (got. lagjan), — c) Vor 
folgendem r nnd I werden im ags. wie in den ttbrigen west- 
germ, sprachen einfache t, c, p verdoppelt. Doch kommen im 
ags. die einfachen consonanten daneben vor, z. b. hittor und 
hitor, alts, bittar (got. baitrs), wceccer und wacor, ahd. wackar 
(got. *wakr$), ceppel, alts, appul (altn. epli). — d) Im ags. ent- 
stehen neue geminaten durch zusammenrtlcken frtther getrennter 
consonanten nach vocalausfall, z. b. in sw. praet. wie bette 
zu got. botida: bei composition, z. b. atollic; oder durch assi- 
milation, z. b. spatags. wimman aus wtfman, hrtem, hrc&mmes 

aus hrcemn, hrcefn. 

Anm. 1. Nach Ian gem vocal wird ags. t and d vor r erst in spateren 
quellen verdoppelt; also hlutor und hluttOTj dtor nnd dttovj eedre und 
addrCj vielleicht mit verkUrznng des vocals als hluttor, attoVf ceddre an- 
zusetzen. 

Anm. 2. Vereinfachong der gemination tritt gew(5hnlich ein im aus- 
laut der wOrter and silben, z. b. bed, eal, ealre, ealne, doch wird auch oft 
fiedd, ecUl, edllre, eaUne geschrieben. Ferner hanfig nach consonanten in 
der composition, z. b. wildeor aus wild-deor, eorlic aus eorl-lic ; spater anch 
oft nach nnbetonter silbe, z. b. aielic statt atollicj in den sw. v. anf -ettan 
(bliccetan statt bliccettan)f g. pi. dtHera statt otHerra. 

B. Die einzelnen consonanten. 

1. Sonore consonanten. 
a) Die halbvocale. 

§ 26. Germ, w ist im ags. anlautend regelmassig erhalten, 
z. b. wer (got. wair) manu, tvrecan (got. wrikan) verfolgen, 
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wlitan (got. *wleitan) sehen; cweban (got. qipan) sprechen, hwd 
(got. has) wer, pwean (got. fjwahan) waschen. Auch inlantend 
ist w meist erhalteii; dagegen ist es im wort- nnd silbenauslaut 
nach langem vocal und diphthong yielfach geschwunden; nach 
consonanten wird es vocalisiert zu w, o, z. b. spiwan (speien), 
spdw und spd\ snd und sndw, g. sndwes (schnee), peo und 
peow, g. peowes (got. pius, piwis) knecht^ gyrwan (alts, gerwian) 
bereiten, healu^ g. bealwes ttbel, melu, melOj g. melwes mehl; 
J^M^an pt. Idwde (got. Uwjan) verraten; meowle (got. mawiU) 

mUdchen. 

Anm. 1. In den hss. wird znr bezeichnong des w regelmassig die 
rone wyn gebraucht. Nar in den verbindungen cw^ hw etc. findet sioh 
(5fter i« fiir u; geschrieben. 

Anm. 2. Anlautendes w schwindet oft im 2. teil von oompositis, vgL 
hldford aos *hldf-weard. 

Anm. 3. Inlautend nach consonanten ist w westgerm. meist ge- 
schwonden, z. b. ags. alts, sin^an (got. siggwan), lAhte (got. Hhtwd), Nur 
nach If r ist u; festgeblieben , doch ist vor altem i das w aach hier ge- 
schwunden, z. b. gyrwafiy pt. gyrede (alts. ^erti;i({a). 

Anm. 4. Geminiertes w ergab westgerm. mit einem vorhergehenden 
kurzen a, e, i die diphthongo au, eu, iu, welche im ags. wie die alten 
diphthonge zn ^, eo wurden, s. § 17 a. 1, § 18 a. 1. 

Anm. 5. Einwirkung des w anf den folgenden vocal findet sich 
gemeinags. haaptsachiich in den grappen tvio, weoy s. § 9 a. 4. Weitergehend 
sind die einflOsse im north., wo z. b. we zu uxb wird {tocmda = wests. 
wendan etc.). 

§ 27. Germ, j wird im ags. meist durch das zeiehen ^, 
welches auch den gutturalen weichen spiranten (§ 41) ausdrttckt, 
bezeichnet. Die schreibung durch i ist im anlaut selten (in 
fremdwOrtern und bisweilen vor u), im inlaut ist sie haufiger. — 
Das genn. j ist nur im anlaut regelmHssig erhalten^ z. b. geong, 
giung, iung (got. juggs), gear (got. jer), ge pron. (got. jus); im 
inlaut steht es bisweilen zwischen vocalen, z. b. n. pi. frige (zu 
freo frei); femer nach kurzem vocal + r, welches nach § 25 b 
nicht geminiert wird, z. b. nerian (got. nasjan!), auch nergan, 
nerig{e)an geschrieben ; zu here (§ 46 a. 1) n. pi. hergas, herig(e)as, 
Im tibrigen ist nach consonanten inlautendes j im ags. stets 
geschwunden, z. b. settan (alts, settian, got. satjani), willa (alts. 
willio, got. wilja). 

Anm. 1. Wie die kurzsilbigen verba auf r haben auch die nen- 
bildimgen lemian, penian etc. (§99 a. 1) das ^'. Dagegen ist das i der 
sw. verba II (§ 102) wie niacian etc. nicht j, sondern der vocal i. 
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Anm. 2. Das anlantende j wandelt (wie die palatalen geraosoblante 
§ 39 ff.) ein folgendes germ, a, cb^ i^ o, u zu den diphthongen ea (§ 8, 2^), 
Sa (§ 11 a. 2), ie (§ 9, 2*), eo (§ 10a. 3). 

b) Die liquidae nnd nasale. 

§ 28. Germ, r ist im ags. erhalten, z. b. rddan (alts, rddan) 

raten, steorra (got. stairrS) stern, wyrcan (got. waurkjan) arbeiten. 

Die zahl der iDlautenden r ist im westgerm. sehr vermehrt 

durch r < germ, z (ags. mdra^ got. maiza^ s. § 23). 

Anm. 1. Vorvocalisclies r tritt gem hinter den yocal, wenn diesem nr- 
spriinglich s-verbindungen oder nn folgten, z. b. hors (ahd. tvroSj -sses) ross, 
prescan (ahd. drUkan) dreschen, beoman (ahd. brinnan) brennen, yman 
(ahd. rinnan) laafen ; bei einfachem 8 in goers gras. 

§ 29. Germ. 1 ist unverandert erhalten, z. b. Ic^an (got. 
laisjan), tvilla (got. wilja), hdl (got. hails). 

§ 30. Die germ, nasale m und n, letzteres vor c und g 
den gutturalen oder palatalen nasal bezeichnend, sind im ags. 
im wesentliehen unverandert geblieben, z. b. man, guma^ niman, 
swimman, findan, spinnan, brinnan (got. briggan), pyncean 
(got. pughjan). — Nur vor den germ, harten spiranten f, P, s 
sind die nasale geschwunden, unter dehnung des vorhergehen- 
den vocals, wobei a (s. § 8 a. 3) zu 6 wird; z. b. fif (got fifnf)^ 
softe adv. (ahd. samfto) sanf t, gos gans, us uns, est (got. ansts) 

gunst, o&er (got. anpar), stb (got. 5i«/>5) weg. 

Anm. 1. Vor der gutturalen spirans A ist n schon im germ, ge- 
schwunden, z. b. f6n (got. fdhan), puhte (got. pahta)^ praet. zu pyncan, 

Anm. 2. Der nasal ist nicht ausgefallen, wo er erst duroh vocal- 
synkope vor spiranten gekommen ist , z. b. winster (ahd. winistar) , verba 
auf ahd. -isdn^ wie gHmsian; ferner in der 2. sg. canst j manst (§ 104). 

Anm. 3. In nebensilben fSllt der nasal vor spiranten aus ohne dehn- 
ung des vocals, z. b. geogutS jugend, dugutf tugend. 

Anm. 4. Auslautendes m der flexion wird spatags. zu n, z. b. d. pi. 
dagon •< dagum, — Im north, schwindet auslautendes n, z. b< infin. fara •< 
faran, 

Anm. 5. Silbenschliessendes mn wird spStags. oft zu mm, m, z. b. em 
•<emn, e/n eben; hrcem (g. Arcsmmejt) ^Areemn <ihrcefn rabe. 

2. Cter&usohlaute. 

a) Labiale. 
§ 31. Germ, p ist ags. unverandert, z. b. pcsb pfad, hMpan, 
wckpen (got. w?epw) waffe, oeppel apfel. Im anlaut steht p meist 
in fremdwOrtern, z. b. ^M«d pfund, 2)*7 pfeil. 



§ S2— 34. Oerm. labiale: h, V, f. § 35-36. I)entale: t, d. 1? 

§ 32. Westgerm. b (vgl. § 23 c) ist im ags. imverandert, 
, z. b. hringan, lamb, lomb lamm, hdbban (alts, hebbian) haben, 

webb gewebe (alts, -webbi), 

§ 33. Der germ, stimmhafte spirant C, soweit er nach 
§ 23 c westgerm. geblieben ist (also inlautend und auslautend 
nach vocal), ist anch im ags. geblieben. Doch wird er regel- 
massig durch das zeichen f ausgedrlickt, ist also von germ, f 
(§ 34) in der schreibung nicht geschieden. Z. b. ^i/ixw, geaf 
(got. giban, gaf), sealfian (got. salbon), ofer liber. In lehn- 
w5rtern = lat. v oder 6, z. b. brefian kUrzen < breviare, fefor 

fieber. 

Anm. 1. Nur in den altesten quellen wird h fur diese f geschrieben, 
z. b. obaer^ earbed (Epinal. gl.). Erst spatags. kommt daftir die schreibung 
i u (v) auf (z. b. yuel, sHua = yfel, s'elfa)^ welche fruher nur dem latein ent- 

sprechend {Dduidj L^ui) Sfter angewant wurde. 

Anm. 2. Da westgerm. if in der gemination zu bb wurde (§23^), 
so haben wir wSfan (weben) neben webb^ zu hebban (heben), praet. kof, 
hdfon (§ 94). 

Anm. 3. fn geht, besonders spatags., oft in mm iiber (vgl. § 30a 5); 
z. b. st'^fn (got. stibna) > st&mny efne (got. ibm) eben > gmw. 

§ 34. Der germ, harte spirant f ist im ags. geblieben. 

Inlautend zwischen vocalen wurde er stimmhaft und fiel mit 

germ, i zusammen, doch tritt dies im ags. in der schreibung 

nicht hervor, da in der regel fttr beide laute f geschrieben 

wird. Z. b. feeder (got. fadar), hceft (got. hafts) gefangen, wulf 

(got. wulfs\ fif (got. finif\ purfan (ahd. durfan) bedtirfen. 

b) Dentale. 

§ 35. Germ, t ist ags. unverandert, z. b. treo (got. triu) 

baum, etan (got. itan), heorte (got. hairto), sceatt (got. shatts) 

geld. 

Anm. 1. Altwests. geht t nach 8 vielfach in ti Uber, z. b. mdstS meist 
<C mast, 2. sg. hilpes^ •< hilpest. 

Anm. 2. Die lautgruppe tg in ort-geard (got. awrti-gards^ wurz- 
garten, garten) geht uber in c (d. i. t8ch)\ orceard, anch orcgeardj ordceardj 
orcerd geschrieben. 

§ 36. Westgerm. d (nach § 23 b = urgerm. &, got. d) ist 

im ags. unverandert, z. b. dceg (got. dags) tag, drifan (alts, dri- 

tan) treiben, healdan (got. haldan), biddan (alts, biddian, got. 

bidjan). 

Anm. 1. Vor und nach stimmlosen lauten wird d zn t^ z. b. 2. sg. 
praet. bitstj latst zu biddan ^ IddaUy milts (zu milde) mitleid; das -de der 

SieTerSy Abriu d. ags. grftmm. 2 
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sw. praet. I., z. b. scenctej grette. Nach coos. + ^, ^ geht das (2 des sw. 
praet verloren, z. b. sende « ♦«ctwi-<ic), pyrste «; ^pyrst-de), vgl. § 100 a. 2. 

Anm. 2. c{ist gescbwunden in dem unbetonten praefix ond-^ z. b. aufdn^ 
on^itan etc. 

Anm. 3. d im grammatischen wechsel mit tf s. % 24. 

§ 37. Germ. /> ist im ags. im wesentlichen nnverandert 
geblieben, jedoch ist der lant vielleicht zwischen stimmhaften 
lauten schon stimmhaft geworden, ohne dass dies durch die 
Bchreibnng sicher zn erkennen ist Der laut wird im ags. be- 
zeichnet durch /> oder &: beide zeichen sind gleiehbedentend. 
In diesem buche ist, dem vorwiegenden gebrauche vieler hss. 
ans mittlerer and jiingerer zeit entsprechend, im anlant stets 
P, im in- und auslant & angewant worden. Beispiele: ping 
ding, pri drei, pwean (got. puahan) wasehen, weortian (got. 

wairpan), Udan (got leipan) gehen, obbe (got aippau) oder. 

Anm. 1. In den altesten qnellen ist die schreibnng th for genn. p 
regel (inlantend daneben d), im 9. jh. herscht die bezeichnnng dorch d vor, 
spater wird p neben t5 allgemein ublich. 

Anm. 2. 9 im grammatischen wechsel mit <i s. § 24. 

Anm. 3. Im ags. (nnd alts.) ist germ. Ip zu Id geworden nnd mit 
altem Id zosammengefidlen: z^ld, wUde (got gulp, wiipeis) nnd healdan 
(got haldan). Femer wird im ags. anch altes pi zn dl nach langem vocal, 
z. b. nddl (got nepla) nadel. In den altesten qnellen sind jedoch sowol 
Itfy als tfl noch erhalten. — Spatags. geht anch dm in dm nber: mddmas 
(pi. zn md!^%afi kleinod). 

Anm. 4. Wenn p dnrch vocalausiall oder composition hinter i, d, 
8 zn stehen kommt, so geht es in ^ fiber. Z. b. 6atimiUu demnt (ans 
i'ed9-med/»tt, d. i. *-m6d^\ 3. sg. hit er beisst, anslantend statt {hiit < bitti 
<^biUt5)\ 2. sg. hilpestu {<ihilpe8'pu), Doch erscheint oft anch statt t 
dnrch etjmolo^sche schreibnng 5 (/>), — Die gmppe 2te wird oft zu ss 
assimiliert, z. b. bliss (frende) neben blids. 

§ 38. Germ. 8 ist im ags. nnverandert geblieben, z. b. 
sunu sohn^ sprecan spreehen, sldpan sehlafen, scecH soU; ceosan 
wahlen, fisc fisch, cyssan ktissen. 

Anm. 1. 8 m grammatischem wechsel mit r s. § 24. 

Anm. 2. Fiir cs nnd hs wird gewohnlich x geschrieben, z. b. rixian 
herschen, neben ricsian (ahd. richisdn), feax haar (got. fahs), Dagegen 
wird statt ts nnr selten z geschrieben, a]so betsta {bezta) der beste. 

Anm. 3. Die gmppen sc nnd sp erfahren oft metathese zn cs (x) 
nnd pSj z. b. dscian fragen (ahd. eiskon) und dxian, dcsian, cosp und cops 
(alts, cosp) fesseL 

c) Gnttnrale (palatale). 

§ 39. Die germanisehen gnttnrale h h 7 i% ^^) ^^^ ^^' 
im allgemeinen erhalten nnd werden dnrch die zeichen c, A, g ver- 
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treten. Doch Bind im ags. besonders c, ^ in gewissen stellungen 
zn palatalen lauten geworden, was sich sowol durch lantliche 
erscheiniingeB innerhalb des ags. als auch durch die spM^tere 
cntwicklung ergibt. In der scbreibung werden die palatalen 
^) ^> W ^^^ den gutturalen nicht geschieden. Die guttnrale 
und palatale tiben auf unistehende vocale vielfach &hnliche 
wirkungen aus, wie der palatale halbvocal j (sog. palatal- 
umlaut), vgl. hierzu § 5. 

A nm. 1 . Palatal sind anlautendec, ^ geworden vor den primaren 
palatalvocalen os, & (germ, or § 1 1), S, eo, ^j 6o, i, i und deren i-umlauten; 
sie bleiben guttural vor consonanten und vor den gutturalen vocalen a, a, 
0, 6j Uf u und deren i-umlauten (e, a, e, y^ y), Anlautendes sc zeigt auch 
vor gutturalem vocal neigung zur palatalisierung. 

Anm. 2. Inlautendec, ^ (nebst geminationen cc, eg) sind palatal 
vor altem i, j. Vor a, o wird nach diesen lauten dann oft e (t), vor u 
bis well en i (S) eingeschoben , zum zeichen der palatalen aussprache , t. b. 
8icean und s^can (got. sdl^an)^ menigeOj menigio und menigo (got. mana- 
gei), licgean und licgan (alts, liggian); 6cium {6ceim) neben 4cwmf d. zu 
ice ewig. — Aber auch vor anderen vocalen scheinen intervocallsche c, g 
im ags. vielfach palatal gewesen zu sein, besonders in der stellung nach 
palatalen vocalen, z. b. ic ich, dceg — dceges, 

Anm. 3. Auch h im silbenschluss ist ags. z. t. palataler spirant, 
s. § 8, 2 und anm. 6, § 9, 2. 

§ 40. Germ, k ist ags. geblieben und wird vor alien vocalen 
durck c bezeichnet, nur cs wird x gesckrieben (§ 38 a. 2. 3), z. b. 
cuts (got. Jcunps)j cynn (got. hunt) geschlecht, did kind, ceosan 
(got. Musan), cneo (got. kniu\ cwedan (got. qipan) sacu (alts. 

saka) streit, cecer (got. akrs) acker, peccan (alts, thekkian) decken, 
Anm. 1. Bisweilen wird auch k statt c geschrieben. Fiir cw wird 

in alteren quellen oft cUf aber nur selten qu geschrieben. 

Anm. 2. Vor den endungen der 2. 3. sg. ind. ps. geht spHtags. oft 

c in A tiber, z. b. tahstf tdhtf statt tdcst, tcectS, 

§ 41. g (germ. /, got. g) alts, g ist im ags. stimmbafter 
gutturaler oder palataler spirant geblieben (§ 23 d). Bezeicbnet 
wird es niit dem zeichen ^, welches auch fttr den halbvocal 
/angewant wird (vgl. § 27). Nur in der verbindung w^scheint 
^ einen weichen verschlusslaut zu bezeiehnen, ebenso ist die 
gemination ^, welche eg geschrieben wird, als verschlusslaut 
aufzufassen. Z. b. gdst geist, g^ma {got guma), gifan (got. 
giban) geotan (got. giutan), grafan (got. grdbcm); dceg, regfi 
regen, beorgan bergen; bringan (got. briggan\ cyning\ licg{e)an 
(alts, liggian) liegen, hrycg (alts, hruggi) rttcken. 

2* 
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Anm. 1. ^ in grammatiscbem wechsel mit ^ s. § 24. 

Anm. 2. ige (aus i^i) wird Ofter zu i contrahiert, z. b. U igel, lit! 
(aus Ugetf) er liegt; auch sonst schwindet oft g nach i, besonders in ab- 
leitungssilben, z. b. hungrie fur hungrige, menio ftir menigo und spSter 
•auch auslantend, z. b. <»ni ftir «ni^. Ftir r^, 2^ erscheint nach y, t, c oft 
♦^«<'» K^, z. b. wcr^cw und iwm^cw morgen, fylgan und fyligan folgen; 
sodann (mit yerlust des g nach i) merten^ fylian. 

Anm. 3. Nach palatalen vocalen schwindet g haufig vor (2 (9), n 
unter dehnung des vocals, z. b. brligdan und hridan schwingen, soBgde 
und «<s(2e sagte, plgnian und p6nian dienen, frignan und frinan erfahren, 
on^ton und (seltener) ongegn entgegen. — Nach r fallt g oft aus in den 
flectierten formen von morgen (g. sg. momeSf g. pi. moma). 

Anm. 4. g wird gemeinags. meist zu h vor stimmlosen consonanten, 
sowie im wortanslaut nach r, I und langen gutturalen vocalen; z. b. a^i^9 ftir 
s^i^2r steigt; burh burg, 6ea2A (praet. zu b'dgan zQmen), stdh (praet zu 
8tigan\ gendh genug. — Nach kurzen vocalen und langen palatalvocalen, 
sowie vor stimmhaften consonanten erscheint h statt g nur selten, z. b. 
dgldkca (und dhlaca) unhold, oder stih statt stig, — Ftir dieses h wird 
bisweilen gh geschrieben (burgh, stdgh etc). 

Anm. 5. In der verbindung ng erscheint auslautend und vor stimm- 
losen consonanten Ofter c und eg ftir g, z. b. cyninc (cynincg), sprinctf 
(3. sg. zu springan). 

Anm. 6. Die gemination eg, die meist = got. gj ist, wird im aus- 
laut nicht vereinfacht (§ 25 a. 2), also stets hryeg, Sehr selten steht gg 
statt eg: haufiger nur da, wo die gemination alt ist (nicht durch j ent- 
standen), z. b. frogga frosch, dogga hund. 

§ 42. a) h (germ, barter spirant Xy go*- *) ist ags. im 
anlant regelmassig erhalten, z. b. here (got. harjis), hldf (got. 
hlaifs), hring, hnigan, hwit, — b) Inlautendes h ist stets ge- 
schwniiden vor vocalen, welche dabei mit dem vor dem h 
stehenden vocale contrahiert werden (s. § 7), z. b. teon (got 
tiuhan), slean (got. slahan), peon (alts. tMhan). Geht dem h 
ein consonant (l, r) vorans, so wird der diesem voransgehende 
vocal in der regel gedehnt, z. b. feorh, gen. feores (alts, ferah), 
feolan (got. filhan). — c) Inlautendes h ist erhalten in 
der gemination und vor stimmlosen consonanten, dagegen ge- 
schwunden vor stimmhaften consonanten; z. b. hlyhhan (got. 
hlahjcm) lachen^ teoh, gen. teohhe (mhd. iSfeche) reihenfolge; eahta 
8 (got. ahtau) , weaxan (f ttr weahsan nach § 38 a. 2) , hyhsta 
der h(5chste (got. hauhista), feht5 (got. fahip) 3. sg. zu fon (got. 
fahan) fangen; aber fteam flucht (zu fteon, alts, fliohan), Idne 
(alts. Uhni) verganglich; auch in composs., z. b. healic (aus 
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heah-lic) hoch. — d) AuslautendesA bleibt regelmassig, z. b. 

feorh leben (g. feores), heah hoch, teoh (imperat. zu teon Ziehen). 

Anm. 1. h im grammatischen wechsel mit g s, % 24. 

Anm. 2. Das westgerm. aus Mherem hw entstandene h (vgl. § 26 
a. 3) wird ganz wie einfaches h behandelt, z. b. a^n (alts, sihan, got. 
8aihran\ praet seah (alts, sah^ got. saJv). 

Anm. 8. Yor 8 + cons, ist h meist geschwunden, z. b. rUosian (alts. 
niusdiij vgl. got. niu^s/an) besuchen, wcesma (ahd. t(;a/ismo) wachstam. 

Anm. 4. In den 'sLltesten quellen ist inlautendes h noch oft erhalten 
(thdhacy wldhum Epin. = pd^ wl6(u)m); ebendaselbst wird statt ht oft ct 
Oder cht geschrieben (dryctinf sdchtae). 

Anm. 5. Ftlr anslautendes h wird in den altesten qaellen Mter ch 
geschrieben (tdch, thorch Epin.) ; spater findet sich g statt h, z. b. feorgy 
fywrz (vgl. § 41 a. 4). 



Flexionslehre. 



I. Abschnltt. Declination. 

Cap. I. Declination der substantiva. 

A. Starke (voealisehe) declination. 

1. Die a-declination. 

§ 43. Die a-declination enthalt nnr mascnlina nnd nentra. 
Man nnterscheidet reine a-stEmme, ja-stftmme nnd wa-st^mme, 

a) Reine a-BtHmme. 

§44. Mascnlina. Paradigmen: dom nrteil, gericht, dceg 
tag (vgl. § 8, 1), finger finger (vgl. § 20). 









alts. 


Sg. NA. d6m 


dseg 


finjer 


dag 


G. d6iiies 


dsejes 


fingres 


dages, -as 


D. d6me 


d«2e 


fingre 


dage, -a 


I. d6me 


dseje 


fingre 


dagu, (-0) 


PI. NA. d6mas 


dagas 


fingras 


dagos, (-as) 


G. d6ma 


daga 


fingra 


dago 


D. d6iiium 


da^nm 


fingrum 


dagiin, -on 



So gehen die meisten mascnlina, da im ags. anch ans 
anderen declinationsklassen viele wOrter hierher ttbergetreten 
sind, besonders die langsilbigen i- nnd w-stamme. Weitere 
beispiele: wulf, mub mnnd, weal (anch weall), g. wealles wall 
(§ 25 a. 2), pceti {$\,paias) pfad, eoh (g. eos § 42 b) pferd, seolh 
(g. seoles § 42b) seehnnd, engel (g. engles\ cyning, heofon (g. 
heofones) himmel. 

Anm. 1. In den altesten quellen geht der g. sg. auf -ceSf d. sg. anf 
'CBj i. sg. auf -i aus (also domaeSy ddmae, d6mi). Die form des g. auf -ces 
(-as) ist auch spater north, noch haufig. — Der g. pi. wird im north, und 
auch in spaten ws. texten ofter nach art der n-declination gebildet: dag- 
ana, -ona. — Das -urn des d. pi. dieser und aller folgenden substantiv- 
fleclinationen geht spater in -uw, -on, -an ttber (vgl. § 67 a. 1). 



§ 43 — 46. Reine a-stamme ; ya-stamme. 
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§ 45. Neutra, Paradigmen: word wort, fast fass (vgl. 
§ 8, 1), heafod haupt (vgl. § 20), 









alts. 


Sg. NA. word 


fset 


heafod 


word fat 


G. wordes 


fsetes 


h^afdes 


wordes, -as 


D. worde 


fsete 


h^afde 


worde, -a 


I. worde 


fsete 


h^afde 


wordu, -0 


PI. NA. word 


fatu, -0 


h6afl[o)du 


word fetu 


G. worda 


fata 


h^fda 


wordo fato 


D. wordum 


fatum 


h^afdum 


wordun fatun^ -on 



Weitere beispiele: a)langsilbige (wie word): beam kind, 
wtf, feorh (g.feores § 42^) leben; — b) kurzsilbige (wie feet): 
hof (pi. hofu) hof, dcel (pi. dalu) tal, geat (aus ^cet § 8, 2 b) tor, 
pi. ^atu (seltner geatu\ goers (aus grces § 28 a. 1) gras, pi. grasu, 
geset wobnsitz, pi. gesetu (und geseotu § 9 a. 6), clif klippe (pi. 
clifu und cliofu §9 a. 6); — c)inehrsilbige: tungol (g. tungles) 
stern, idcen (g. tdcnes) zeiehen, leger (g. legeres § 20 a. 4) lager; 
werod (g. werodes) scbaar. 

Anm. 1. Die in § 44 a. 1 bemerkten iiebenformen gelten auch fllr 
die neutra. — Die endung des n. a. pi. auf -w (juoger -o, spat auch -a) 
kommt den kurzsilbigen neutris zu (§19 a. 2); bei den mehrsilbigen ist 
das -u schwankend: doch lasst sich sagen, dass wOrter mit altem mittel- 
vocal (§ 20^) den plural gew(5bnlicli ohne -u bilden bei knrzer stammsilbe 
(z. b. pi. w'irod), dagen mit -u bei lauger stammsilbe, und zwar meist ohne 
synkope des mittelvocals (also Mafodu n. Mafdu). Die wSrter mit neuem 
mittelvocal dagegen (§ 20<^) schwanken: n. a. pi. tungol und tun^lu, tdcen 
und tdcnu. 

Anm. 2. Einen plural mit r (vgl. ahd. -tr: lambj pi. lembir) bilden 
im ags. regelmassig nur wenige worter. So sg. n. a. lomb , lamb (lamm) g. 
lombeSj d. lombe, pi. n. a. lombrUj g. lombraj d. lombrum ; ferner cealf (kalb), 
pi. cealfruj und (t^ (ei), pi. ^^ru; cild (kind), pi. did und (seltener) cildru. 
Neben lomb kommt dial, auch ein sg. lombor vor. 

Viele friiber hierher gehOrige wcJrter haben das r auch im sg. durch- 
gefiihrt und flectieren demnach wie gew5hnliche neutra, z. b. hrWer, 
hryb'er (rind), pi. hry'd'eru, wildor (wild), pi. wildru, do^or (tag), pi. dd^or, 
salor (saal) mit danebenstehendem seel (pi. salu). Zum teil haben sie 
endungslosen d. sg., wie dogor neben dd^(o)re. 



b) ^'a-stamme. 

§46. Paradigmen der maseulina: secg (vgl. §39 a. 2) 
mann, ende ende; der neutra: cyn{n) geseblecht, rice (vgl. § 39 
a. 2) reich. 



24 



§ 46. ja-stSmme. § 47. wa-stSmme. 



ma«c. 




neutr. 




alts. 


Sg. NA. secj 


ende 


cyn(n) rice 


endi 


kunni 


G. secies 


endes 


cynnes rices 


endies 


kunnies 


D. secje 


ende 


cynne rice 


endie 


kunnie 


I. secge 


ende 


cynne rice 


endiu 


knnnin 


PI. NA. sec2(e)as 


endas 


cyn(n) ric(i)u 


endios 


kunni 


G. secj(e)a 


enda 


cynna ric(e)a 


endi 


knnnio 


D. sec2(i)um 


endum 


oynnum ric(i)um 


endion 


kunnion 



Wie secg und cyn (§ 25 a. 2) gehen die ursprttnglich kurz- 
silbigen, deren gemination erst westgerm. dnrch j entstanden ist 
(§ 251)), z. b. masc. hrycg (alts, hruggi) rlicken, dyn{n) lann; — 
neutr. wed (alts, weddi) pfand, hed (alts, hedy g. heddies) bett, 
net (alts, net) netz. 

Wie ende und rice gehen die langsilbigen, z. b. masc. hyrde 
(alts, hirdi) hirt, Idee arzt, mece (§ 11 a. 4) schwert, und nomm. 
agentis auf -ere (alts, -ari), z. b. fiscere fiseher, locere schrift- 
gelehrter; — neutr. wite (alts. wUi) strafe, pi. witu, gewdde 
kleid, gemyree grenze; ableitungen auf -enn-, -ett- (mit ver- 
einfaehung des nw, tt im n. a. sg.): westen wttste (g. westennes 
und spSlter westenes § 25 a. 2, n. a. pi. westennu und westenu), 

fcesten fasten, rewet rudern (g. rewettes), 

Anm. 1. Das masc. here heer (alts. Aeri, got. hairjis), welches nach 
§ 27 das j behalt, flectiert g. sg. heroes, heri^eSf d. i. sg. her^e, hevi^ej 
n. a. pi. her gas J herigaSf herigeas etc. 

Anm. 2. Die neutra hieg^ hig (lieu) und glig (freude) haben das 
j (zwischen vocalen § 27) beibehalten, g. sg. higes, glides etc. 



c) w;a-stamme. 

§ 47. Ftir die wa-sWunme, die im ganzen nach § 44. 45 

gehen, kommen nur die gesetze des auslautenden w (§ 26) in 

betracht. Paradigmen: masc. sndw, selten snd schnee (alts. 

sneu, snewes) ; neutra treo{w) baum (alts, treo), bealu ttbel (alts. 

balu, baluwes), 

tr6o(w) 

treowes, tr^owes 
treowe, tr6owe, tr6o 
treowe, tr6owe 
treowu, tr6ow(u), tr6o 
treowa, tr^owa 
treowum, tr^owum 

Weitere beispiele dieser nicht zahlreichen klasse: a) nach 
snd^"' masc. hldw, hl^w grabhflgel, peaw sitte, neutr. oncleow 



Sg. NA. snaw 
G. sn4wes 
D. sn^we 
I. snawe 

PI. NA. snawas 
G. snawa 
D. sn^wum 



bealu 

bealwes 

bealwe 

bealwe 

bealu, -0 

bealwa 

bealwum 



§48—49. o-stamme. 25 

kn9chel (n. a. pi. oncleow und oncleowu). — b) nach treo(w): 
masc. peo und peow knecht (na. pi. peowas), neutr. cneo{w) 
knie; — c) nach hedlu: neutra searu rtlstung, meolu mehl, 
teoru teer; masc. bearu wald (n. a. pi. bearwas). 

Anm. 1. Zwischen r, I nnd w erscheint oft ein secundarvocal u^ o 
Oder e (letzteres besonders vor a, u der endang), z. b. bealuwes, healowe^ 
healewttf healewum. 

Anm. 2. Bei den nach bealu gehen&en dringt das w auch in den n. 
a. (bealuwy aearuw); der d. pL lautet alter aach healum^ der n. a. pi. der 
neutra spHter auch bealwuy -wcu 

2. Die ^-declination. 

§ 48. Diese klasse enthalt nur feminina. Neben den 
reinen 5-8tammen gibt eg -jtf- und -wd-Bi^mme, 

a) Heine ^-stSlmme. 

§ 49. Die hiergeh5rigen wSrter sind nach dem n. sg. in 
kurzsilbige und langsilbige zu scheiden, da das -u der endung 
nach langer silbe schwand (§ 19 a. 2). Paradigmen : gifu (alts. 
geta) gabe, dr (alts, era) ehre. 







alts. 


Sg. N. gifiij -0 


4r 


geba, gra, (-e) 


G. jife 


kre 


ge'ba 


D. gife 


are 


gebu, (-0, -a) 


A. jife 


Are 


geba, (-e) 


PI. NA. gifa, -e 


4ra, -e 


ge'ba 


G. jifa, (-ena) 


&ra, (&rena) 


gebono 


D. gifum 


4rum 


gebun, -on 



Beispiele: a) Wie gifu gehen kurzsilbige: sacu verfolgung 
(g. sg. sace und scece, § 8, lb), cwalu tod, pegu empfang, scolu 
schaar, lufu liebe etc. — b) Wie dr geht die grosse anzahl 
der langsilbigen, z. b. rod kreuz, mearc mark, sorg (und sorh 
§ 41 a. 4) sorge, heal, heall (§ 25 a. 2) halle, ncsdl nadel, w5rter 
mit neuem mittelvocal (§ 20 c), fro for (g. fro f re) trost, wocor 
(g. wocre) wucher. — c) Die ursprttnglich dreisilbigen bilden 
regelmassig den n. sg. wie dr ohne -m, z. b. firen^ g. firene (alts. 
firina) sfinde, sdwol (got. saiwala) seele, g. sdwle nach § 20 b; 
die abstracta auf got. -ipa haben gew5hnlich den n. sg, auf 
•u, -0, woneben aber (bes. spater) auch die gekttrzte form steht, 
z. b. strengbu und strengb (ahd. strengida) kraft, eabmettu (§ 37 
a. 4) demut. 



26 § 50. Abstracta 4. § 51. ja-stamme. 

Anm. 1. In den altesten quellen gilt -as statt -e als endung des g. 
d. a. sg. nnd n. a. pi.; im n. a. pi. gilt wests, a als gewOhnliche endung. 
Bel den abstracten auf -un^ ist die endung a statt e anch in g. d. sg. haafig. 
Ein dat.-instr. auf -i, der in den altesten quellen bisweilen begegnet (r(fdi) 
ist aus der a-decL entlehnt. — Die endung des g. pi. auf -ena feblt dem 
altwests. noch und ist auch spSter nur in beschiiuiktem umfange, be- 
sonders bei einigen kurzSilbigen, durchgedrungen. 

Anm. 2. Die form des n. sg. auf -u (-o) wird in jttngeren texten 
bisweilen auf die Ubrigen singularcasus Ubertragen, so dass also z. b. lufu 
auch als g. d. a. sg. steht. Besonders hSuiig ist dies bei den abstracten auf 
'tfu, b'Oj bei denen sowol die langere form (strengtfUy -&o), als auch die kUrzere 
(stren^^ta) in die Ubrigen casus des sg. dringt, wozu wol die abstracta auf 
-u (§ 50) veranlassung gaben. 

§ 50. Die feminina abstracta auf -i, welche ursprtinglich 
der sehwachen declination angehOrten (got. managei), sind ira 
agfl. in diese klasse tibergetreten. Der frtthere ausgang auf i 
(alts. sg. n. g. d. a. huldi, pi. na. huldi, g. huldio, d. huldiun) zeigt 
sich ags. noch durch steten umlaut der wurzelsilbe (z. b. yldu 
alter, hyldu huld, hdlu heil, stren^u kraft), sowie in der palata- 
lisierung vorausgehender gutturale (z. b. menigeo menge, § 39 a. 2). 
Die flexion dieser w5rter ist meist im ganzen sg. unverandert: 
n. g. d. a. hyldu y -o, daneben g. d. a. hylde, Im pi. n. a. hyldu, 
-0 nnd hyldCj -a, g. hylda, d. hyldum. 

b) j'5-stamme und w?5-stamme. 

§51. Die -jo-stamme fleetieren ganz wie dr (§49); nnr 

haben sie, wo es mOglich, umgelauteten wurzelvocal; der 

schwache g. pi. auf -ena kommt bei ihnen nicht vor. Die ur- 

sprttnglich kurzsilbigen haben gemination des consonanten durch 

y, die anslautend meist vereinfacht wird (§ 25 a. 2). Beispiele: 

a) nrspriinglieh langsilbige: hild kampf (alts, hildia), yb woge 

(alts. tiSm), hyt5 bente; ableitungen mit -s wie milds, milts er- 

barmen; — b) ursprtinglich kurzsilbige: sib, sibb friede (alts. 

sibbia), brycg brticke, hell hoUe; ableitungen auf I, n, s, z. b. 

condel leuchte, ^yden g5ttin, hmgtes hexe (g. sg. condelle, gydennCj 

hcegtesse). 

Anm. 1. Ein -u ia n. sg. zeigen eowu schaf, peowu dienerin (da- 
neben n. sg. eowe, peowe). Ferner haben bisweilen spater die movierten 
feminina tt-formen (z. b. ^ydenu gUttin) und in alterer sprache stets die 
langsilbigen ableitungen auf t (z. b. ylfetu schwan, hymetu homisse). 

Anm. 2. leg, ig (4g) insel, g. ige^ hat das j erhalten. 



§52. u;a-Btamme. §53—55. i-stSmme. 27 

§ 52, Die wo-si^mme weichen ebenfalls nur wenig von 
den reinen 5-stammen ab. Ganz wie dr gehen die w5rter mit 
vocal oder diphthong vor dem w, z. b. hreow reue, treow treue. 
Von den w5rtern mit consonant vor dem w haben die kurz- 
silbigen im n. sg. -u, die langsilbigen sind ohne endung. Z. b. 
n. sg. headu (kampf), g. sg. headwe etc.; m^d (wiese), g. sg. md^dwe^ 

mdde etc. 

A n m. 1 . Von den consonantischen ti?d-st&nmen haben die langsilbigen 
haufig fonnen ohne w in den casns obi. (rimde etc.)i bei kurzsilbigen zeigt 
sich dies nur an einzelnen wOrtern , z. b. sceadu schatten , g. sceade und 
8ceadwe» Vocaliscbe wd-siMame mit verlust des w und contraction sind 
prea drohung, cUa, cUo klaue (daneben neugebiidet clawu wie ^ifu § 49). 

Anm. 2. Sprossvocale erscheinen bei kurzsilbigen bisweilen zwischen 
consonant und wi beadowe neben headwe etc. 

3. Die t-declination. 

§53. Die t- declination enthalt mascnlina, feminina nnd 
eine kleine anzahl nentra. Zn nnterscheiden sind langsilbige 
und kurzsilbige, da (nach § 19 a. 2) das i im n. a. sg. nach 
langer stammsilbe geschwunden, nach kurzer aber (als ags. -e) 
erhalten ist. Die flexion der i-declination ist im ags. schon 
gr5sstenteils mit der a-, o-decl. zusammengefallen. 

a) Langsilbige. 

§54. Die langsilbigen mascalina sind v5llig in die a- 
declination tibergetreten und flectieren ganz wie dom (§ 44). 
Sie sind nur noch an dem umlaut der stammsilbe zu erkennen. 
Z. b. wyrm, n. a. pi. wyrmas wunn (alts, wurm, pi. wurmi)^ giest, 
gist gast, wdg woge, feng griflf, wyrp wurf. 

Nur einige pluralia tantnm haben die alten fonnen des n. 
a. pi. erhalten: ylde menschen^ ylfe elfen, leode leute, und 
v5lkernamen wie Engle, Seaxe, Nort5anhymbre, Diese gehen 
also: 

alts. 

PL NA. 16ode liudi 

G. 16oda (Seaxna) liudio 

D. l^odum liudiun 

§55. Die langsilbigen feminina nnterscheiden sich von 
den langsilbigen o-stSimmen {dr § 49) nur noch durch den 
endungslosen a. sg. Paradigma ddd tat. 
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§ 54—55. i-stSmme. § 66. u-stibnme. 





alts. 




alts. 


Sg. NA. d»d 


dad 


PL NA. d»de, -a 


dadi 


G. dMe 


dadi 


G. d^da 

1 


dadio, -eo 


D. dglde 


dadi 


D. dsedam 


dadian, -ion 



Weitere beispiele: cwen frau (alts, qudn), hjd haut, est 
gunst (alts. ans()^ gewyrht tat, gesceaft geschOpf; meahty miht 
macht. 

Anm. 1. In den altesten quellen findet sich noch der n. a. pi. auf 
•i (maecti hymn. Gsedmons). 

Anm. 2. In den a. sg. dringt spSter die endong -e aos der d-decl. 
ein, mit welcher daun diese feminina vtSUig zusammenfallen. 

b) Enrzsilbige. 

§55. Die knrzsilbigen feminina sind ganz in die d-decli- 
nation ttbergetreten. Paradigma der masc: hyge sinn, der neutra: 
spere speer. 



niMo. neutr. 

Sg. NA. hyge spere 

G. hyges speres 

DI. hyge spe're 

PI. NA. hyge, -as speru 

G. hyga spera 
D. hygum 



alts. 

hugi 

hnges, (-ies) 
hugi, (-ie, -ea) 
hugi, (-ios) 
hugio, -eo 
hugiun, -ion, -eon 



sperum 

Weitere beispiele: a) masc. wine freund (alts, tmni), stede 
OTt, hete hass, siege schlag, cyme ankunft, scyte schuss; abstraeta 
auf 'Scipe (/reowefe(jip6.freundsehaft etc.), vOlkemamen wie Dene 
D9,nen und (ohne nmlant) die auf -ware {Bomware^ Gantware 
etc.); — neutra (nur sehr wenige), z. b. sife sieb, orlege schick- 
sal, gedyre tttrpfosten. 

Anm. 1. Statt des -e im na. d. sg., na. pi. zeigen die altesten quellen 
noch die endung -i. — Im na. pL ist die endung der a-decl. -as schon 
haufiger als -e. 

Anm. 2. Von wine, Dene lantet der g. pi. auch tDinig(e)aj Denig(e)a 
(neben winaf Dena), 

4. Die ti-declination. 

§ 56. Die t«-declination enthalt im ags. nur masculina und 
feminina. Dieselben scheiden sich (nach § 19 a. 2) in lang- 
silbige und kurzsilbige. Die anzahl der zugeh(5rigen wOrter 
ist nicht gross; viele frtther hierhergehQrige sind schon ganz 
in die a-decl. ttbergetreten. Paradigma der masculina: sunu 
BohHj feld feld, der feminina: duru tttr^ hand hand. 



§ 56. tt-stamme. § 57—59. Schwache decl. : masc. und fem. 29 



maso. 




fem. 


alts. 


Sg. NA- sunu, -0; -a 


feld 


duru bond 


sunn, -0 


G. snna 


felda; -es 


dnra honda 


snnies, -eas 


DI. suna; -u, -o 


feWa; -e 


dura; -n honda 


sunu, -0; -ie 


PI. NA. snna; -n, -o 


felda; -as 


dnra; -u honda 


snni 


G. suna 


felda 


dura honda 


suuo 


D. sunum 


feldum 


dumm hondum 


sunnn 



Weitere beispiele: a) masc. wudu holz, medu (meodu) met; 
tveald wald, sumor, winter, had (got. haidus) person, hear^ 

hain; — b) fem. nur noch: nosu nase, fior flur, cweorn mtihle. 

Anm. 1. Neben den casus der te- declination treten bei den masc. 
tiberall in spater zunehmendem grade die formen der a - declination auf. 
Besonders hanfig ist dies bei den langsilbigen (g. sg. feldesj n. a. pi. fel- 
da8)y aber auch sunas, wudas etc. sind spater haufig. 

Anm. 2. Die feminina bilden vielfach ihre casus auch nach der 6- 
decl., z. b. g. d. sg. dKre, nose. Von duru heisst der d. sg. selten dyru und 
dyre ; zu hond auch g. d. sg. hond. 

B. Schwache (w-)declination. 

§ 57. Die schwache decl. enthalt im ags. sehr viele mascu- 
lina, nicht viele feminina und nur zwei neutra. Die declination 
der drei geschlechter ist bis auf den n. sg. (a. sg. neutr.) zu- 
sammengefallen. 

§58. Masculina. Paradigmen: ^ma mann, leo 15 we. 

alts. 

16o gumo, (-a) 

l^on 

16on 

16ona 

16om 

Wie guma gehen sehr viele, z. b. hona hahn, mona mond, 
nefa neflfe, teona schade, und nomina agentis, wie bona morder, 
wiga kampfer. — Wie leo gehen eine anzahl contrahierter (§ 7), 
z. b. frea herr, gefea freude, rd reh. 

Anm. 1. Neben -an begegnet in einigen texten auch die endnng 
-on-, im g. pi. steht seltener -anaj -ona statt -ena; daneben namentlich in 
den poet, texten haufig ein synkopiertes -nUy wie earna, 6agna. 

Anm. 2. oxa (ochse) hat im na. pi. (cexen § 10) exen neben oxan, 
g. oxna, d. oxum und daneben oxnum; ein d. pi. auf -num findet sich spater 
auch bei n^/a, Uo {nefenum, Uonum). Das pi. tantum hiwan, hi^an (familie) 
hat im g. pi. hi^na, hiwna und Mna. 

§59. 1) Feminina. Beispiele: tunge (alts, tunga) zunge, 

eorbe erde, heorte herz, meowle jungfrau; kurzsilbige: ceole 

kehle, cwene (got. qino) frau. Contrahierte heo biene, sld schlehe, 



Sg. N. juma 
GDA. 3uman 
PI. NA. ^uman 
G. jumena 
D. ^nmum 



gumon, -an 
gumon, (-un) 
gumono 
gumon, (un) 



30 § 59. Schwache decl. : fern. u. nentr. § 60— 62. Vereinz. cons, stamme. 



td zehe. — Die flexion ist ganz die der maseulina (also g. sg. 
tungan^ beon etc.): dem fern, eigen ist nur der n. sg. auf -e 
(bei den uncontrahierten). 

Anm. 1. Die meisten knrzsilbigen nehmen in n. sg. statt -e die 
endung -u an (nach ^ifu § 49), z. b. protu kehle (g. sg. protan etc.), dim 
spalte, hracu rachen. 

Anm. 2. Das pi. tantam ^astron, -un hat nur selten die regelmassige 
endung -aUj daneben steht n. a. ^astru mit der endung des starken neu- 
trums. Dor g. ist ^astreno, -ana, 6astran und stark eastra; ein n. sg. 
findet sich bisweilen. 

2) Die zwei neutra eage auge (alts, oga) und eare ohr 

(alts, ord) gehen. vom na. sg. auf -e abgesehen ganz wie gwwa, 

also g. sg. eagan etc. 

Anm. 3. tvonge (wange) zeigt noch vielfach flexion des schw. neu- 
trums, daneben aber starke formen durch vermischung mit den st. n. wenge 
und punwenge (schl^fe), welche ihrerseits von wonge auch schwache for- 
men annehmen. 

Anm. 4. Zu 6age, 6are vgl. § 58 a. 1. (g. pi. iagena und 6agna). 
Spatwests. zeigen ^age, 6are auch starke formen, z. b. g. sg. ^ges, 6a/re8. 

C. Eleinere (consonantische) declinationsklassen. 

1. Vereinzelte consonantische st£lmme. 
§ 60. Paradigma der maseulina: fot fuss, der kurzsilbigen 
feminina: hnutu nuss, der langsilbigen fern.: hoc buch. (Alts. 
mann m., naht f.). 



maso. 


fern. 




alts. 




Sg. NA. f6t 


hnutu 


b6c 


uian(n) 


naht 


G. f6tes 


hnnte 


b6c; b6ce 


mannes 


nahtes 


D. f6t 


hnyte 


b6c 


man, manne 


naht 


I. f6te, f6t 










PI. NA. f6t 


hnyte 


b6c 


man(n) 


naht 


G. f6ta 


hnuta 


b6ca 


manno 


nahto 


D. f6tum 


hnutum 


b6cum 


mannun 


nahtun 



§ 61. Maseulina. Wie fot gehen toti zahn und mon{n) 
man(n), pi. ^e&, men (menn), 

Anm. 1. Wie man geht wifrnan (spater wimman) weib, das auch 
als f gebraucht wird. — Neben many mon steht auch ein sw. m. manwa, 
m^onna. 

Anm. 2. Zu fdt, tdti spllter bisweilen n. a. pl. fdtaSj tdtfas. 

Anm. 3. Zu os (gott) ist nur ein g. pl. ^sa belegt. 

Anm. 4. Die zweisilbigen heeled (held) und mdnat^ (monat) flectieren 
nach der o^decl., haben aber im n. a. pL auch endungslos hceletf, mdnatS, 

§ 62. Feminina. Wie hnutu gehen noch studu,, siAAtiu 

sHule und hnitu niss. — Wie hoc gehen: dc eiehe, gdt geiss, 



§ 62—63. Vereinz. cons. st. § 64. Verwaiitschaftsn. § 65. Part.-st. 31 

Iroc hose, gos gang, Imrg burg, furh furche, sulh pflug, turf 
rasen, ^ut grtttze, lus laus, mus mau8, pruh korb, sarg, cu kuh, 

ea wasser, nedht^ niht nacht, mcegeb, mcegb jungfrau. 

Anm. 1. Im einzelnen zeigen die langsilbigen abweichungen vom para- 
digma boc. Von manchen kommen nur die langern formen des g. sg. vor 
(so dcCy ^dsCj gate, muse) ; der d. sg. erscheint bisweilen spater ohne umlant 
(dCj bdc etc.). Vielfach finden sich tibergange in die 6-decl. (nach dr § 49); 
z. b. n. a. pi. burgCy -a, d. sg. bur^e, 

Anm. 2. Von burg (burug) haben die umgelauteten formen (g. d. 
sg., n. a. pi.) meist secundarvocal : byrig. — Bei denen anf A ist § 42 *> zu 
beachten, also zu furh g. sg. fyrh und fure^ d. pi. fUrum. 

Anm. 3. neahtj niht and mcegetS, masg t^' smd im ganzen sg. nnd im 
n. a. pi. nnveranderlich. Doch hat niht daneben auch g. d. sg. nihte und 
einen meist nur adverbial gebrauchten g. sg. nihtes. 

Anm. 4. Einzelne consonantische casus zeigen auch wldh saum, dung 
unterirdisches gemach (d. sg. ding), meok milch (d. sg. meolc neben meolce 
und meolcum,) 

§ 63. Neutra gehoren hierher nur zwei: scrud (gewand), 
d. sg. scryd, spSlt scrud{e\ na. pi. scrud, g. scruda; — ealu (bier), 
g. d. sg. ealotS, -a&, g. pi. ealeba, vereinzelt auch a. sg. ealab 
statt ealu, 

2. Verwantsohaftsnamen (r-stcbmne). 

§ 64 Die verwantschaftsnamen feeder vater, brobor bruder, 
modor mutter, dohtor toehter, sweostor, swuster schwester (neben 
den pi. tantum gebrot^or gebrttder, gesweostor geschwister) 
fleetieren folgendermassen: 

maso. fern. 

Sg. NA. feeder br66or m6dor dohtor sweostor 

m6dor dohtor sweostor 

m6der dehter sweostor 

m6dra, (-U) dohtor, -tru,-tra sweostor 
m6dra dohtra sweostra 

m6drum dohtmm . sweostrom 
Anm. 1. Statt -or findet sich nicht selten -cr, selten dial, -a/r, — 
In den dreisilbigen formen von foider wird altwests. das e synkopiert 
(feedres etc.). 

Anm. 2. Spatws. begegnen auch umgelautete g. sg. midery dehter; 
umgekehrt unumgelautete dative, wie broker, dohter. 

Anm. 3. Im alts, sind alle diese worte im ganzen sg. und n. a. pi. 
unverandert; also sg. und n. a. pi. fader, brdber, -ar etc. 

8. Stftmine auf -nd (partioipialst&xmne). 

§ 65. Hierher gehOren nur die substantivierten participia 
praesentis, die eigentlichen participia gehen nach der adjec- 



G. feeder, -eres br65or 
D. feeder br65er 

PL NA. fsederas br65or, -5ru 
G. fsedera br63ra 
D. fsederum br68mm 
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§65. Part-stSmme. §66—67. Adjecdra, 



friond 


ISriand 


Mandes 


ISriandes 


friande 


Idriande 


friiind 


ISriand 


friando 


l^riandero 


friundan 


ISriandnn 



tivischen ja-declination [(b. § 68). Paradigmen freond freund, 
hettend hasser, feind (alts, leriand lehrer). 

alts. 

Sg. NA. freond hettend 

G. fr^ondes hettendes 

D. frynd, fr^onde hettende 

I. fr^onde hettende 

PI. NA. frynd, freond hettend, -de; -das 

G. fr^onda hettendra 

D. fr^ondnm hettendam 

Anm. 1. Wie freond geht noch fiond (feind), ^6d-ddnd (pi. gdd- 
dind) woltater. Im n. a. pi. finden sich in der poesie (u. angl.) auch n. a. pi. 
fHondaSj feondas. 

Anm. 2. Wie hettend gehen alle zweisilbigen (z. b. toealdend her- 
scher, demend richter). In jungen texten dringt bisweilen das r des g. pi. 
in den ganzen plural (n. a. pi. wealdendras etc,). 

Cap. II. Declination der adjectiva. 

A. Starkes adjectivum. 

§ 66. Die Btarke adjectiydeclination schliesst sich an die 
a-(J-declination an; auch hier unterscheiden wir reine a-o- 
stftmrne und solche, die j oder w vor dem stammanslaut haben, 
also ja-jo-Bi^mme und worwo-stlkmme. Von frtiher vorhandenen 
starken adjectiven der i- und u-declination sind im ags. nur 

noch dttrftige spuren vorhanden. 

Anm. 1. Die friiheren adjectiva der i-declination flectieren wie die 
langsilbigen ja-, j^-stSmme (§ 68), z. b. gemcene, blide = got gamainSj bkips. 
Die urspriingliche zngeh(5rigkeit zur i-declination ist nar bei ein paar korz- 
silbigen zu erkennen, die keinen geminierten consonanten haben: bryce 
zerbrechlich, swice triigerisch, freme tflchtig, gemyne eingedenk. 

Anm. 2. Die adjectiva der u-decl. sind ags. in die a- oder ja- 
decL Ubergetreten, z. b. heard ^ egk (beschwerlich) = got. hardtUf agltis, 
— Nar zwei kurzsilbige u-stamme sind im ags. noch erkennbar: 1) wlacu 
(Ian) im nom. sg. neben wkec ; von letzterem werden alle fleetierten formen 
gebUdet; — 2) cwucUf cucu (lebendig, aus *ctDiocu § 9 a. 4). Die form anf 
'U gUt fUr den n. sg. und pi. aller geschlechter, sowie fUr den a. sg. fem. 
und a. sg. pi. neutr. Die Ubrigen formen werden nach der a-ded. wie 
von einem n. c(w)tic gebildet; nur im a. sg. masc. steht neben cucne han- 
figer cucune, -one. Die angl. dialekte (undvielfach die poet denkmaler) 
haben daftir cwic, das ganz nach der a-decl. geht. 

§ 67. Reine a-, ^-stamme. Paradignaa: a) ftir die lang- 
silbigen: god gut, b) fttr die kurzsilbigen: hwtBi scharf (vgl. § 8, 1), 
c) fttr die mehrsilbigen: hdlig heilig (vgl. § 20). — Fttr das 
iieutr. gelten ausser dem n. a. die formen des masc. 



§ 67. Starke adjectiva: a-d-st!imme. 
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Masc. 






alts. 


Sg. N. 26d 


hwset 


halig 


god 


G. 26des 


hwates 


halves 


gddes, -as 


D. j6duin 


hwatam 


halgum 


g5dum(u), -un; -on 


A. 26dne 


hwsetne 


halijne 


godan(a), helagna 


I. 26de 


hwate 


halge 


g6du, (-0) 


PI. NA. 26de 


hwate 


halge 


gdda, -e 


G. 26dra 


hwaetra 


hA.ligra 


gddaro, -oro, -ero 


D. 26dum 


hwatum 


hal^nm 


gddiiTi; -on 


Neutr. 








Sg. NA. 26d 


hwset 


halix 


g5d 


PL NA. 26d 


hwatu, -0 


jhaUifeu, -o; 


g5d; {g6da); (managu) 


Fern. 




*■ w/ 




Sg. N. s6d 


hwatn, -0 


rhal(i)gn, -o; 
Ih41i2 


g5d 


G. gddre 


hwaetre 


haligre 


gddaro, -ara 


D. 26dre 


hwsetre 


h41igre 


gddaro, -aru 


A. j6de 


hwate 


halge 


gdda 


PI. NA. 26da, -e 


hwata, -e 


halja, -e 


goda 


G. 2<^dra 


hw8Btra 


halijra 


g5daro, -oro, -ero 


D. jddum 


hwatnui 


haljnm 


gddun, -on 



a) Wie god gehen die meisten ags. adjectiva, z. b. eald, 

hdl, ro/* tttchtig; pweorh quer, g. pweores (§ 42 b); woh b58e, 

n. fern, wo (<*w;ofew), g. wos, d. wd(u)mj a. wone etc. (§ 42 b); 

heah hoch, g. heas (§ 42 b); grimm und grim^ g. grimmes, grimre 

(§ 25 a. 2). — b) Nach hwcet gehen die nicht zahlreichen kurz- 

silbigen, wie til tttehtig, sum irgend ein, glosd froh (§8,1), 

hlcec schwarz (§ 8, 1), composs. auf -sum (-sam) und -lie (-lieh). 

— c) Nach hdlig gehen die ableitungen auf -ig (eadig gltick- 

lich, monig etc.), auf -el, -ol (z. b. micel^ lytel, sweotol deutlich), 

auf -er, -or (z. b. fosger, snotor)^ auf -en (z. b. gylden golden, 

iren eisern); feraer die participia praeteriti (z. b. geholpen, 

genered). 

Anm. 1. Das -urn des d. sg. masc. und des d. pi. geht spater in -un, 
-on J -an Uber (vgl. § 44 a. 1). — Der n. a. pi. neutr. wird spatws. gewohn- 
lich durch die form des masc. (gdcUj hwatCy hdlge) ersetzt, bisweilen zeigen 
aber spatws. auch die langsilbigen die endung -u (gddu), — In den r-casus 
zeigen die einsilbigen spatws. dfter mittelvocal (gdcLera^ svmera etc.) 

Anm. 2. h6ah zeigt gegen die regel for men mit assimiliertem A, so 
a. sg. m. heanne, g. d. sg. fern, h^rrey g. pi. heaira (daneben seltener heanCy 
hearCy Mara und ganz selten MahnCy hiahrCy h^ahra)y dagegen g. sg. m. 

Sievers, Abriss der ags. gramm. 3 



3^ §68. Starke adjectiya: ya-, jo-stamme. §69. wa-, wd-aiSimme. 

h^asj d. pi. h^m und heaum. — Bei ?i6ah und miniichen adjj. erscheinen 
spater oft fonnen mit innerem g {h^ages, woges, wdgum etc.). 

Anm. 3. Bei den mehrsilbigen findet hiDsichtiich der synkope des 
mittelvocals vielfach schwanken statt. Die partt. praet. anf -en habeo nur 
selten synkope, also geholpene etc. — Bei kurzsilbigen wird nach § 20 ^ 
alter mittelyocal der regel nach nicht synkopiert, also sweotoleSj generede. 
— Nach § 25 b wird spSter statt ace. sg. gyldennej g. pi. fcegerra etc. oft 
gyldene, fcegera geschrieben. 

§68. Die ja',jd-»t'B,mme. Die nicht zahlreichen kurz- 
silbigen wie mid medius (alts. middi\ nyt ntitzlieh, gesib ver- 
want, flectieren wie die langsilbigen a-stamme auf doppel- 
consonanten (vgl. irim § 67 a), also w«d, g. middes, midre. 

Die langsilbigen nnterscheiden sich von den langsilbigen 
reinen a-stHmmen nnr dadurch, dass sie im n. sg. masc. nnd 
n. a. sg. ntr. auf -e ausgehen, z. b. grene grtln (alts, groni), feraer 
haben sie im n. sg. fern, und n. a. pi. ntr. die endung -u, -o, also 
grenuj -o. Die ttbrigen casus werden gebildet wie von god, 
also g. sg. grenes, grenre (alts, gronies, groniero), a. sg. masc. 
grenne (alts, gronian), sl, sg. f. grene (alts, gronid). — Weitere 
beispiele blibe freundlich, swete sttss, cene ktlhn, yrre erzllrnt, 
sefte sanft, niwe neu; mehrsilbige auf -ihte (z. b. stdnihte 
steinicht), auf -hdre (z. b. woestmhcbre fruchtbar). Ferner ge- 
h5ren hierher alle participia praesentis, z. b. gifende gebend, 

sealfiende, 

Anm. 1. Das ursprttnglich hierher gehOrige kurzsilbige friOj fr6o frei 
(st. frijar) hat gewtthnlich die contrahierte form des n. sg. auch in den 
ttbrigen casus , z. b. g. d. sg. fern, friore, a. sg. masc. frionCf n. a. pi. freo; 
doch kommen aach formen ohne contraction vor, z. b. g. friges, d. frigum, 
n. a. pi. frige. 

Anm. 2. WOrter wie syfre sanber, f€Bcne sUndig, die r oder n mit 
Yorhergehendem consonanten haben, schieben vor dem r, n einen vocal 
ein, wenn ein ungleicher consonant folgt: ai^feme, f&cenra, dagegen a. sg. 
f€Bcne « *f€ecnne)f g. pi. syfra « *syfrra). — WOrter auf -n»f , wie pynne 
dttnn, nehmen im a. sg. kein weiteres n an: pynne (statt ^pynn-ne). 

Anm. 3. Zn s^fle, swite heisst das adv. sdfte, swdte. Dagegen haben 
die ttbrigen advv. den umlaut und sind also den adjectiven gleich, z. b. 
adj. und adv. dyme verborgen (aber alts. adj. demi, adv. damo). 

§69. Die wa-, tc^o-stamme. WOrter mit vocal oder 
diphthong vor dem w behalten das letztere in alien formen, 
weichen also von der flexion der reinen a-, o-stfimme nicht 
ab; z. b. slaw stumpf, gleaw klug, reow wild, row sanft. 

Dagegen die w9rter mit consonant vor w vocalisieren dieses 
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im auslaut zu -t*, -o, (-a), vor consonantischer enduDg zu -o; 
z. b. gearu bereit, nearu eng, geolu gelb, basu braun. Die 
fleition ist also: 
Sg. N. x^ani, -o PL NA. m. jearwe «. gearu f. gearwa, -e 

G. jearwes ^earore G. ^earora 

D. jearwum jearore D. gearwum 

A. m. gearone n. jeani f. gearwe 

I. jearwe 

Anm. 1. Das pi. tantum fSawe (wenige) hat neben sich die contra- 
hierte fonn fea, d. ftawum und f4am (fkium), — Auch in wea (leidvoU) 
ist yielleicht ein w durch contraction geschwunden. 

Anm. 2. Zwischen consonant und w steht oft ein mittelvocal, 
z. b. ^earuwCj gearowe^ gearewum. Spater wird ofter die form gearuw 
als nominativ gebraucht und danach auch gear{u)wra etc. 

B. Schwaches adjectivum. 

§ 70. Die schwache declination der adjj. ist dieselbe wie 
die der substantiva, also n. sg. masc. goda^ neutr. fern, gode, g. 
sg. godan etc. (wie guma § 58). Nur wird der g. pi. gew5bn- 
lieh durch die form des starken adj. ersetzt, also godra (seltener 
godena). 

Anm. 1. Im d. pi. tritt hier die endung -an (gddan statt gddum) 
frilher und Ofter ein, als beim subst. (§44 a. 1) und st. adj. (§ 67 a. I). — 
Auch in den g. pi. und n. sg. dringt spater vereinzelt die allgemeine enidung 
der schw. decl. -an ein. 

Anm. 2. In einigen wGrtem finden sich contractionen, so zu w6h, 
h4ah (§ 67 a) n. sg. wd, hia, g. won, h^an etc. 

Anhang. Comparation. 

§ Jl. Comparativ und superlativ werden im ags. regel- 
massig gebildet auf -ra, -ost {-u^t, '<ist\ entsprechend dem got. 
-oza, -osts, also keinen umlaut wirkend; z. b. earm, earmra, 
earmost; fceger, fmgerra, foegerost; gearo, gearora, gearwost; hwcet, 
hwcetra, hwatost (§ 8, 1). 

Anm. 1. Nur wenige adjectiva bilden die steigerung auf -ra^ -est 
(daneben -ost^ -ust) mit umlaut der stammsilbe, also auf got. -izaj -iats 
zurtickgehend. So eald, yldra, yldest; geong ^ gingra^ gingeat; sceort 
(kurz), scyrtra, scyrtest; long, lengra, lengest; strong, atrengra, atrengest 
und noch einige seltenere einzelfalle. 

Anm. 2. Die t-steigerung mit synkope im superl. hat h^ah (vgl. § 67 
a. 2), hyrra und hyhra iheahra\ hyhat {k^aheat, hidhst, h^hat § 17 a. 2, spat 
auch higeat). Ebenso die zu den advv. n6ah, [fore] gehorigen suporli. nyhat^ 
Ifyrat?]. Erst spUt findet sich auch in den andem i-superiativen synkope 
(gingatj yldat etc.). 

3* 



S6 g 72—78. Comparation. § 74. Zahlwbrter. 

Anm. 3. Als adverbia des compar. und superlativs gelten endangs- 
lose fonnen auf -or, -ost, z. b. stron^or, atrongoatf earmor, earmost. 

§ 72. Die flexion des comparativs and Buperlativs ist die 

der schwaehen adjectiva. Im superl. ist stark allein die 

form des n. sg. (a. sg. nentr.), neben welcher aber anch die 

schwache form tiblich ist, also n. sg. yldest und m. yldesta^ f. 

n. yldeste; earmost und earmosta, -e. Das o des superl. wird 

bei antritt von endungen sehr hS,ufig zu e, also earmesta neben 

earmosta. 

Anm. 1. Nui selten kommen im superl. starke formen ausser dem 
n. sg. vor. 

§73. Unregelmassige eomparation findet sieh 
bei: god gut, bet{e)ra, bettra (adv. bet), bet{e)st^ fl. betsta; zu 
god auch sella, selra (alt und angl. scelra\ adv. sel)^ selest; 
— yfel hMe, wyrsa (adv. wyrs), wyrrest{a), wyrsta\ — micel 
gross, mdra (adv. ma, md)^ mdst\ — lytel klein, It^ssa (adv. 
lds\ Idst (Idsest). 

Zu adverbien geh(5ren: fyrra, fyrrest {feor fern); nearra, 
nyhst (neah nahe); cerra, cerest {dr frtther); furt^ra, [fyrstl] 

(fore vor). 

Anm. 1. Die meisten der za adverbien und praepp. gehdrigen a<^*eo- 
tivischen steigerangsgrade zeigen eine abweichende superlativform mit 
m-saffix. Einfach -ma nur: forma der erste und hindema der hinterste, 
letzte. Sunst ist die bildung -meat. Z. b. ytemest, Utemest (zu ute aussen, 
comp. yterra^ uterra); ymest und yfemest, ufemest (zu ufan von oben, comp. 
yferra, uferra); sUtHmeat (zu stld' sUdlich, comp. sutSerraj sytlkrra)] fyrmest 
neben forma [und fyrst?] (zu fore vor) etc. — Zu adjectiven gehOren mid- 
mest (mid medius), ketemest {Icet spat). 

Anm. 2. Unregelmassige comparativadverbia sindfemer: <^ Mher, 
aW spater, fyrr entfemter, leng Isbiger, aeft sanfter, ytH leichter. 

Cap. III. Die zahlw5rter. 

1, Cardinalzahlen. 

§ 74. 1. an fleetiert als starkes adj. nach god (§ 67), hat 
aber umlaut im a. sg. m. dnne (north, etc. verkttrzt enne) und 
im instr. dne; jUnger auch dnne, bez. dne. Die pluralformen 
bedeuten 'einzig' oder ^einzeln' {dnra gehwylc jeder), die 
schwache flexion * solus'. — 2. n. a. masc. twegen (dial, twdgen, 
tw(kgen, north, twdege), neutr. tu, twd, fern, twd; g. tweg(e)a, 
twegra; d. twdmi, twdm, — 3. n. a. masc. pri, prie (pry), neutr. 
und fem. preo; g. preora; d. prim, prim. 
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Anm. t. Wie twe^en flectiert begen (alt and angl. bdbgen) beide, 
ueutr. bu, fern. &a, g. b6g(r)af d. beem, bdm (north, g. bitga, d. bdbnh 
und bdm). 

§ 75. Die zahlen 4 — 12 (feower; fif; six, syx, seox\ seofon, 
-an; eahta; nigon; tyn\ endleofauy -lufouy -lyfon, ellefan; twelf)^ 
sowie die mit -tene, -tyne eomponierten 13 — 19 {z,h. pritene, 
fiftyne etc.) werden bei attributivem gebrauch der regel nach 
nicht flectiert. — Stehen sie allein, so bilden sie fiectierte 
formen nach der i-decl., z. b. na. fife (neutr. fifu, -o), g. fifa, 
d. fifum. 

§76. Die zehner von 20 — 60 (twentig, twentig; pritig, 
prittig; feowertig; fiftig; sixtig) und die von 70 — 120 Qiund- 
seofontig, hundeahtatig, hundnigontig, hundteontig, hundendleo- 
fantig, hundtvelftig) sind snbstantiva nnd werden mit dem gen. 
verbunden, doch werden sie bald auch adjectivisch gebrancht. 
Sie bilden den g. -tigra, -tiga, d. -tigum, daneben aber auch g. 
auf -es (fiftiges). Spater werden sie indeclinabeL 

§ 77. 100 wird neben hundteontig auch durch die ein- 
fachen neutr. hund {an hund) und hundred bezeichnet. Die 
zahlen 200 — 900 werden meist mit hund gebildet (tu hund, 
preo hund etc.). Auch diese zahlen sind substantiva; doch 
werden sie auch adjectivisch gebrancht Sie sind meist in- 
declinabel, besonders sp9.ter; doch kommen auch casus vor (d. 
sg. hunde, d. pi. hundum; n. a. pi. hundredu und hundred). 

§ 78. 1000 ist das subst. neutr. pusend, g. pusendes, pi. 
pusendu, -o u. pusend, Auch dieses wird sp9.ter oft adjec- 
tivisch und indeclinabel gebrancht. 

2. Ordinalzahlen. 

§ 79. 1. forma; auch formest, fyrmest, [fyrest?] und drest (alles 
schwach flectierende superlative, vgl. § 72). — 2. ober (st. adj.) 
und cefterra (compar.). 

Die tibrigen ordinalia werden von den stammen der car- 
dinalzahlen gebildet und durchaus als schwache adjj. flectiert; 
z. b. pridda (alts, thriddio), fifta, eahtotia, nigotSa, priteotSa 
{'teogotSd), twentigot5a etc. 

Cap. IV. Declination der pronomina. 

§ 80. Ungeschlechtige pronomina der 1. u. 2. person. 
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§ so— 82. Pronomina. 



I.p 


erson. 




TT. 


person. 




Sg. ags. 


alto. 


got. 


ags. 


alts. 


Kot. 


N. ic, ic 


ic 


ik 


KH 


thti 


J.U 


G. min 


min 


meina 


\nn 


thin 


t'eina 


D. m6, me 


mi 


mis 


J.6, l^e 


tht 


I'US 


A. mec, m^, me 


mi (mik) 


mik 


l^ec, l?6, pe 


thi (thik) 


|7uk 


Dual. 












N. wit, wit 


wit 


wit 


Xit, 3it 


git 


— 


G. imcer 


unkaro 


ugkara 


incer 


— 


igqara 


D. unc 


ank 


ugkis 


inc 


inc 


igqis 


A. oncit, unc 


mik 


ugk(is) 


incit, inc 


inc 


igqis 


Plur. 












N. w6, we 


wi (w6> 


weis 


Z^7 3e, 2ie 


gi(gS) 


jus 


G. Aser, iae 


fiser 


nnsara 


6ower 


inwar 


izwara 


D. f\H 


us 


nns(is) 


6ow 


iu, en 


izwis 


A. dsic, ns 


fis 


ans(is) 


6owic, 6ow 


iu, en 


izwis 



Anm. 1. Das reflexivpron. (got. seina, sis, sik) fehlt im ags. (and 
aits.) and wird durch das pron. der S. person (§ 81) ersetzt. 

Anm. 2. Von den stammen der personalpronomina und des (ags. ver- 
lorenen) reflexivpronomens werdenadjectivische possessivpronominagebildet, 
welche als starke adjj. flectiert werden: min mein, pin dein, sin (refl.) 
sein; tire und User unser, 4ower (north, iuer) euer. — Von ilre haben die 
r-casus oft ein einfaches r (g. pL iira etc.); von user wird bei synkope 
sr zu ss assimiliert, also a. sg. liseme, aber g. iisseSj d. Ussum (statt usres 
usrum) : das ss dringt oft aach in die andem casus, z. b. n. sg. usser. 

§81. Geschlechtiges pronomen der 3. person. 

ags. 
Sg. mate, neutr. fern. 

N. h^, (he) I hit h^o, hie, hi 

G. his Mere, hire, hyre 

D. him hiere, hire, h3n'e 

A. hi(e)ne|hit hie, hi, h6o 

Plur. 

NA. hie, h6o, hi (hig) 

G. hiera, hira (hyra); heora 

D. him, (heom) 

§82. Einfaches demonstrativum *der' (aueh als be- 
stimmter artikel and als relativpronomen gebrancht). 



alts. 


got. 




mcuc. netUr, fern. 


fit. n. 


/. 


h6, hie it siu 


is ita 


si 


is iro, -u; -a 


is 


izds 


im; imu iru, -o 


imma 


izai 


ina it sia, sea, sie 


ina ita 


ija 


sia, sea, sie; ^letUr. siu 


eis; ins ija 


ij6s 


iro 


izd 


izo 


im 


im 


im 



ags. 

Sg. nuuc. ntr, /em. 

N. s^, se I l^aet s^o 

G. |78es J?^re 

D. |78em,(|74m) }?gere 

A. I^one I \>2dt ]7a 
I. l?y; j7on — 



alts. 
mcuc. tUr, 

the, thie I that 

thes 
them; the'mu 
thena, thana | that 
thin 



fern. 

thin 

the'ra, -0 
theru, -0 
thea, thia, thie 



got. 

tn. w. f. 

sa|]7ata sd 

I'is t'izds 

l^amma |7izai 

)7ana|}'ata ]>6 

- m - 



§ S2— S4. Pronomina. 
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ag8. 



alts. 



m. f. thea, thia, thie; n. thiu 
thero 
th^m 



got. 

I'ai; l^ans | I'd t^ds 

)?ize t'izd 

)>aim l^aim 



Plur. 
NA. l?a 

G. t'ara, (f'^ra) 

D. j^^m, (l^am) 

Anm. 1. Die eingeklammerten fonnen sind jUnger. Andere in jttn- 
geren texten vorkommende fonnen sind 860 ftir den n. sg. masc. (ganz 
spat), pcene und f>ane im a. sg. masc, fmre im g. d. sg. fern. 

Anm. 2. Die instrumentalform pon steht hanptsHchlich bei compa- 
rativen (z. b. pon md mehr als das) nnd in adverbialen fonneln (z. b. bi 
pon deswegen, cefter pon nachher). 

§ 83. Zusammengesetztes demonstrativpron. * die set'. 

a) Masc. neutr. 





ags. 


alts. 


Sg. N. 


\^B \na 


♦these thit(t) 


G. 


J?is{8)es, J?ys(s)es 


theses, -as 


D. 


I'iosum; |>is(s)um, pys(s)um 


thesumCu), -an; -on 


A. 


J?iosne, |?isne, |?ysne }^s 


thesan thit(t) 


I. 


l^ys, }ns 


— thius 


PI. NA. 


\>as 


thesa, -e thins 


G. 


t'issa, (l^eossa), |7iss(e)ra 


thesaro 


D. 


t'iosum, }'is(s)nm, )7ys(s)um 

b) Feminin. 


thesnn, -on 


Sg. N. 


J?6os 


thius 


G. 


^isse, (J?eosse), ]7i8s(e)re 


the'saro, (-a) 


D. 


)nsse, (j^eosse), inss(e)re 


the'saro, -a 


A. 


t'as 


the'sa 


PI. wie 


masc, und neutr. 





§84. Interrogativpron. *wer'. Das substantivische frage- 
proD. bat im westgerm. ftir masc. und fem. dieselbe form and 
bildet keinen plaral. 



ags. 



N. hwa I hwset 
G. hwsBS 
D. hw^m, hw4m 
A. hwone | hwset 
I. — I hwy, hwi 



alts. 



got. 




m. fi. 


fern. 


hras hra 


m 


hris 


♦hrizds 


hramma 


hjizai 


hrana hra 


hr5 


hr8 


— 



hw@, hwie | hwat 
hwe'B 
hwem(a) 
hwena, (hwane) | hwat 

— I hwt, hwiu 

Anm. 1. Neben hwone (selten hwane) kommt besonders spllter anch 
hwcetie vor. — Eine zweite form des instr. hwon [hwan) steht nur in ad- 
verbialen fonneln, eine dritte hu (alts, hivd) nor in der bedeutung 'wie'. 
Anm. 2. Wie hwd geht anch das compos. ;^ehwd, yemiSikt ceghwdj 
*jeder'. Dieses bildet jedoch bisweilen einen g. d. sg. fem. ^ehwcBte. — 
Seltener ist oethwd (je^er). — Spatwests. ist das compos. Idcahwd, Uchwd 
(wer auch immer). 
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§ 85. Die pronominaladjectiva (possessiva s. § 80 a. 1) 
weicben von der adjectivflexion meist nm* dadarch ab, dass 
von ibnen keine scbwachen fonnen gebildet warden; so bei 
hwceber weleher von beiden, hwilc welcher, swilc^ swylc, swelc 
solcher; sum irgend ein, ^Ic jeder, ^ig 'uUus', ndhwostier {ndw- 
t5er, ndt5er) 'neuter', won, w<^i^ 'nuUus'. — Stark und^ehwach 
flectiert self {seolf, silf, sylf) 'ipse'; nur schwach seilca 'idem' 
(erst split kommen starke formen vor). 

II. Abschnitt. Coigngation. 

Cap. I. Die flexion der starken und schwachen verba. 

§ 86. Die tafel links enthalt die ags. starken verba, die 
tafel reehts die ags. schwachen verba und die alts, verbal- 
flexion. Paradigmen sind: 

A. flir die starken verba: 1. helpan helfen (III. abl.) gibt 
die verbalendungen in der ags. form der altesten quellen. — 
Die folgenden paradigmen zeigen die gemeinags. formen, und 
zwar: — 2. flir die regelmassigen verba: bindan binden (III. abl.), 
ceosan w^hlen (II. abl., mit grammat. wechsel und mit umlaut 
in der 2. 8. sg. praes.), feallan fallen (red. II, mit umlaut im 
praes.), hebban heben (abl. VI; mit j-praesens, § 87 a. la); — 3. flir 
die verba mit contraction nach ausfall eines inlautenden h (vgl. 
§ 88 d): teon zeihen (abl. I), teon Ziehen (abl. II), seon sehen 
(abl. V), slean schlagen (abl. VI), fan fangen (red. I), sammtlich 
im praet. mit grammat. wechsel. 

B. flir die schwachen verba: I schw. conj.: a) kurzsilbige: 
nerian retten (mit erhaltenen j nach r § 27), fremman fttrdern 
(mit westgerm. gemination § 25b und ausfall des j, § 27); — 
b) langsilbige: deman (alts, ddmian) richten. — II schw. conj. 
sealfian (alts. saWon, -oian) salben. 

Anmerkungen zur ags. verbalflexioxi. 

1. Praesens. 

a) Indicativ. 1. sg. Die endtiDg -u, -o ist nur in den altesten 
quellen und im angl. erhalten, sonst herscht durchaus -e. Vor enkliti- 
tischem ic wird das -e bisweilen synkopiert, bes. w^nic ich glanbe, fUr 
w^ne ic, 

2. and 3. sg. Die Ultesten endangen des st. v. und schw. v. 1 sind 
'is J 'itH; gewohnlich gilt, auch schon in den alteren quellen, -es, -etf; die 
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schw. V. II haben -aSy -ati] der 2. pers. ist gemelnags. darchaiis t ange- 
treten, also -estf -ast, Bisweilen verschmilzt die 2. sg. mit dem pron. der 
2. pers., z. b. wen{e)8tu, w^stfu (vgl. § 37 a. 4). 

Bei den st. v. und langsilbigen schw. v. I. wird das e der endnng 
hHufig synkopiert, am regelmassigsten im wests., wahrend dem angl. diese 
synkope fremd ist. Die stammauslautenden consonanten erleiden dabei 
z. t. veiunderuogen: vereiofachnng der gemination (fylst, fylts § 25 a. 2); 
d wird gewOhnlich zn t vor 8 und verschmilzt mit d' {pintst, aach hin8t\ 
hint § 36 a. 1, § 37 a. 4); d wird nach consonanten stets unterdrtickt (weor- 
han, wyrst, wyrtf)j nach vocalen fallt es vor d' oft aus mid wird vor 8 za 
t (8nitian, 8nit8t, sni^ and 8nit!itl)\ c mid g werden besonders in spHterer 
zeit oft zn h {tdhtf § 40 a. 2 , stiht^ § 41 a. 4). Das tf der 3. person wird 
nach 8 oft, vereinzelt oach anderen stimmlosen consonanten, zu t {cy8t 
und cy8tS). 

Im plnr. steht statt der endung -ad' vor enklitischem pron. w6, ge 
haufig -e: binde w4, hinde gi (neben hindatS to6, gS). 

b) Optativ. Im pi. ist neben -en die endung -an gemeinags. sehr 
haufig, spater auch -on und bisweilen -un^ also z. b. binden, bindan (bin- 
don, bindun). Die gleichen formen gelten fUr die adhortative form des 
imperativs (1. pi). Vor wi und g^ erscheint wie im indicat. -c {pinde 
we, ge). 

c) Imperativ. Die 2. sg. ist bei den st. v. endungslos, bei den 
schw. V. I hat sie die endung -e (alter -i), welche bei langsilbigen nach § 19 
a. 2 geschwunden ist {nere, aber d4m). Die schw. v. II haben die endung -a. 
Die St. j-praesentia (§ 87 a. !«) stimmen zu den schw. v. I Qiefe), — Die 1. 
pi. imper. stimmt zum pi. optat; die 2. pi. imp. zum pi. indie. 

d) Infinitiv. Neben der endung -an findet sich in alteren (wests*.) 
texten seltener -on. — Zum inf. gehort eine dativform (gerundium) auf 
-anne (t6 bindanne), woneben in alteren texten auch -enne, -onne, in spaten 
-ende (to bindende) steht. 

e) Participium praes. Ueber die flexion der partt praes. als acy* 
jo-, jd-stamme s. § 68, die flexion der substantivierten partt. s. § 65. — Die 
gemeinags. form des part, ist -ende (selten -onde). 

2. Praeteritum. 

a) Indie at iv. Die 2. sg. der st. v. endet auf -e, welches hie und da 
vor enklitischem pu abfallt (hulp Jm fUr hulpe pa). Die 2. sg. der schw. 
V. endet in den altesten quellen auf -des, gemeinags. ist -de8t (wie -est in 
der 2. sg. ind. praes.). 

Im plur. gilt -un (schw. v. -dun) nur in den Ultesten quellen, gemein- 
ags. ist -on, -don, woneben spater haufig -an {bundan), selten -en {bunden) 
erscheint. 

b) Optativ. Die endung des pi. -en (schw. v. -den) ist zunachst vom 
indie, scharf geschieden. Spater greift aber das -on, -an des indie, auch 
in den opt. Uber. — Die 2. sg. der schwachen verba ist spatags. der 2. sg. 
indie, gleich {neredest statt nerede). 
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3. Participium praet 

Ueber die flexion der partt. pt. als adj. a-^-stSmme b. § 67 c and anm. 3. 
— Die einfachen verba bilden ihr part. pt. gew(51inlich mit der partikel 
^e- (alter ^t-) : ^eholpeUy genered etc. Doch finden sich auch noch formen 
ohne ge-f namentlich beim st. verbam. 

Cap. II. Die tempusstSmme der starken und schwachen verba. 

A. Starke verba. 

§ 67. Die nnterscheidnng der tempnsstamme geschieht 
bei den st. v. dnrch vocalwechsel in der stammsilbe. Auch 
die im gotischen noch redaplieierenden verba haben in den 
tibrigen germ, sprachen bloBsen vocalweebeel, sind also ablautend 
geworden. Der vom ags. aus dem urgerm. ttbemommene vocal- 
wechsel verteilt sich auf vier stSmme, welche fttr die abwand- 
lung der st. verba massgebend sind. Wir ftthren demgemltos 
von jedem verbnm vier formen an. Diese sind: 1) infinitiv, 
dessen vocal fttr alle praesensformen gilt; 2) 1. und 3. sing, 
ind. praet. (im westg. nur flir diese formen); 3) plur. ind. 
praet. (flir alle ttbrigen formen des praet.); 4) part, praet. 
(nur flir diese form). 

Anm. 1. Ansser dem vocalwechsel sind im ags. ans alter zeit noch 
einige reste von consonantischen nnterschieden zwischen dem stamme des 
praesens und des praet. geblieben. Diese sind: 

a) Praesensstamme mit erweitemden suffixen. Das sind besonders 
die praesensbildungen mit j (suffix -jo-), welche iifl praes. ganz wie die 
schw. V. I fleclieren und in vocalen und consonanten der stammsilbe alle 
wirkungen eines folgenden j zeigen, wahrend praet. und part, praet. davon 
frei sind. Vgl. das paradigma hebhan § 86. Solche verba sind vorhanden 
in den classen abl. V (§ 93), abl. VI (§94), red. II (§97) und vielleicht 
in abl. Ill (§ 91) a. 6. 8. — Reste anderer praesenserweiterungen bei stondan, 
wcecnan (§ 94 a. 2. 3), frignan (§ 91 a. 8). 

b) Durch grammatischen wechsel (s. § 24) ergeben sich bei einer an- 
zahl von verben, deren stUmme auf ^, 8, ti ausgehen, consonantische unter- 
schiede zwischen den stammen 1. 2 und 3. 4, indem letztere g {w\ r, d 
statt des h, a, 5' eintreten lassen, z. b. ceosan, ceas, curon, coren. Doch 
haben manche verba diesen wechsel schon verwischt durch verallgemeine- 
rung der einen von beiden formen; auch dringt der wechsel ofter in den 
2. stamm vor, so besonders bei abl. VI (§ 94) und bei den red. v. (§ 96). 

c) Consonantische abweichungen der praet t vom praesens bei einigen 
red. verben, als reste der reduplication s. § 95 a. 1. 

§ 88. Durch die speciell ags. vocalwandlungen sind die 

stammvocale der st. verba noch mannigfaltiger geworden. In 

betracht kommen folgende erscheinnngen: 
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a) Der i-umlaut (§ 3) betrifft im praesens nur die 2. u. 3. 

8g. ind. und erscheint hHufig in diesen fonnen; oft aber tritt 

aus den tibrigen praesensformen der unnmgelaatete vocal ein: 

die mngelauteten formen sind besonders fest bei synkope des 

endungSYOcals. — Der opt. praet. und die 2. sg. ind. praet. haben 

den umlaut schon ganz durch ausgleichung beseitigt, nur ganz 

vereinzelte Mle des umlauts, z. b. hwyrfe (statt gewOhnl. hwurfe), 

begegnen noch. — Im part, praet. zeigt in der ^Item sprache 

der stamnisilbenvoeal bisweilen t-umlaut, besonders bei verben 

auf -ag'j z. b. geslegen neben spater allein gtiltigem geslcngen, 

gestagen, 

Anm 1. Der i- umlaut in der 2. 3. sg. praes. ist am stUrksten im 
wests, entwickelt, wahrend das angl. ihn nicht kennt; die tibrigen dialekte 
schwanken. Dem umlaut der 2. 3. sg. entspricht in den ablautsklassen 111— V 
der alte wechsel zwischen g und i: Mlpe, hilp(e)8tf hilpetf (vgl. §3 a. 1); 
auch hier finden sich die ausgleichsformen Mlpestj Mlpet5. 

b) Die breehung (§ 4) betrifft das e im ganzen praesens- 
stamme der abl. v. Illb (z. b. weorpan), femer das a in den red. 
V. II (z. b. feallan, wealdan) und im sg. praet. der abl. Illb. 

c) u- und o-nmlaut (§ 6) ist in den angl. dialekten haufiger, 
im wests, findet er sich nur sebr selten im praesens der abl. v. 
IV.), z. b. beoran fttr beran, Doch weisen haufigere formen wie 
2. sg. Merest, byrest, 3. sg. bieretS, byreb vielleieht auf frttheres eo 
im praesensstamm bin. — Ebenso tritt im praet. plur. der abl. 
V. I in den angl. dialekten gewOhnlich eo, io statt i ein, im 
wests, sind formen wie driofon, dreofon statt drifon (zu drifan) 
nur vereinzelt. 

d) Contraction (§ 7 u. § 42) findet statt bei denjenigen verben, 
die h als endconsonanten der stammsilbe haben, im ganzen 
praesensstamme mit ausnahme der 2. 3. sg. ind. praes. und der 
2. sg. imp.; vgl. die paradigmen § 86, — Praet. und part, 
praet. werden nicht betroffen, da sie durchaus h oder ^, w 
haben. 

Anm. 2. Im angL ist das h nur in der 2. sg. imp. erbalten; die 
2. 3. sg. ind. praes. hat contractionsyocale unter verlust des h, 

1. Die ablautenden verba. 

§ 89. Klasse I: Got. e% aiy % i Alts, grtpan, grepy gripun, 
gigripan; thihan, thehj thigun, githigan, 

Ags i, a, i, i, Beispiele: gripan, grdp, gripon {^opon 
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§ 88 c), gripen, greifen; rait gramm. wechsel snU^an, sndti, snidon, 
sniden sehneiden; verba contracta (§ 88 d) wrSon, wrdh, wrigon, 
wrigen bedecken. 

Anm. 1. In risan sich erheben ist der grammat. wechsel schon be* 
seidgt: rison, risen. 

Anm. 2. Die verba contracta dieser reihe sind nach dem praesens- 
vocal io (vgl. tion ziehen § 90) haufig in die II. klasse Ubergetreten, also 
aucb wr^otif wriah^ wrugon, lorogen. Ebenso Uon (zeihen), davon part, 
praet. ausser ti^en und togen anch mit i-uml. (§88^) tygen. — p^on 
(gedeihen) bildet in stamm 3 and 4 nehen pigon, pigen und pu^on, pogen 
anch nach kl. Ill pungon, pungen. 

§ 90. Klasse II. Got. iu {u), au, u, u. Alts, biodan, bod, 
bicdunj gibodcm; tiohan, tdh, tuhun (tugun), gitogan; lukan, 16k, 
lukun, gilokan, 

Ags. eo (u), ea, u, o. Beispiele: beodan, bead, budon, boden 
bieten, ceowan, ceaw, cuwon, cowen kauen; mit gramm. wechsel 
ceosan, ceas, citron, coren wjlhleii; seoban, seab, sudon, soden 
sieden; eontr. (§ 88 d) teon, teah, tugon, togen ziehen; — lucan, 
leac, lucon, locen sehliessen. 

Anm. 1. Wie lUcan geht die minderzahl: slupan schlUpfen, scufan 
schieben, bugan sich biegen, smugan scbmiegen, sUgaftf aucan sangen, 
brucan braachen, hitan sich neigen, und noch einige. 

Anm. 2. Von sciotan (schiessen) und ac^fan ist das part. pt. Ofter 
8ceotenj sceofen (§10 a. 3). 

Anm. 3. Wie tion geht ^on (fiiehen). Doch ist spater das verbum 
im praesens mit fUogan (fliegen) vermischt worden, mit dem es im praet. 
and part. pt. gleichlautend war. 

Anm. 4. lUofan (klagen) hat im praet. h6of (nach red. II), ebenso 
hriowan (reuen) spater auch hrioto. 

§ 91. Klasse III. Verba auf zwei consonanten: got. i,a, 
u, u. Alts, a) bindan, band, bundun, gibundan; — b) helpa/n, 
halp, hulpun, giholpan, 

a) Verba anf nasal + cons, oder doppelnasal haben ags. 
i, a (oder o §8, Ic), u, u. Beispiele: bindan, band (bond), 
bundon, bunden binden; swimman, swam {sworn), swummon, 
swummen schwimmen. 

Anm. 1. Mit metathese des r (g 28 a. 1) gehort hierher yrnan (altws. 
ieman aus *rinnan) laufen, praet. orn und am (spater auch earn), part, 
pt. urtten. Ebenso beornan brennen. Neben ymun selten auch rinnan, 
rann ohne metathese. 

Anm. 2. Von findan kommt auch ein schw. pt. fwide vor. — Zu swin- 
gan part. pt. alt auch sungen. — Ueber pungon zu p4on s. § 89 a. 2. 

b) Verba auf I + cons, haben ags. e, ea (auch a, § 8 a. 6), 
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u, o; verba auf r oder h + cons, haben eo,ea, u, o, Vgl. § 88l>. 
Beispiele: Mlpan^ healp (halp), hulpon, holpen helfen; swellan, 
sweaHJ)^ swullon, swollen schwellen; — weorpan, wearp, wurpon, 
worpen werfen; feohtan, feaht, fuhton, fohten fechten; mit 

gramm. wechsel weortSan, wearb, wurdon, warden werden. 

Anm. 3. Ferner gehuren hierher verba auf andere zweifache conso- 
nanz: a) s + cons, mit metathesis des r (§ 28 a. 1): bSrstarif bcerst, burston, 
borsten brechen, ebenso fi'&rscan dreschen; b) ^d: br'6^dan^ brcegd, bru^- 
don, broaden schwingen (auch bridan, brad etc. nach § 41 a. 3) ; ebenso 
strtigdan (stridan)^ doch hanfiger schwach praet. stregde (atrSdde). 

Anm. 4. Mit palatal anlautende, wie gillan (gellen), gildan (gelten) 
haben im ganzen praesens i (oder y, altwests. ie) nach § 9, 2 d. 

Anm. 5. Die auf Ic, Ih haben im praes. eo (§ 9, 2a); meolcan mel- 
ken J aus *feolhan wird nach § 42i> im praes. fiolan (verbergen, got. fit- 
han), praet. fecUh, neben fulgon haufiger fctlon, part. pt. folen (nach 
sman § 92). 

Anm. 6. gyrran^ praet. pi. ^urron (knarren) hat wol jF- praesens 
(vgl, §87 a.l»). 

Anm. 7. mwman trauem (meam, mumon) hat abweichenden prae- 
sensvocal. Ebenso spuman, spoman treten. 

Anm. 8. frignan (erfragen [fUr *frigf^'an: urspr. njf-praesens], got 
fraihnafij frah, alts. frSgnarif fragn und frang) hat im praes. i; praet. frcegtiy 
frugnoUy frugnen. Daneben (nach § 41 a. 3) auch frinan, frcBgVj frunon, 
frunen ; von frinan aus tritt auch nach abl. I (§ 89) praet. frdn^ seltener 
pi. frinofiy part, frinen ein. Statt frcegn, frugnon selten auch freng, 
frungon, 

§ 92. Klasse IV. Got i, a, e, u. Alts, stelan, stal, stdlun, 
gistolan. 

Ags. e, cBj d, 0. Hierher verba auf I, r, z. b. stelan, steel, 
stdlon, stolen stehlen; beran, beer, bdron, boren tragen; ferner 

brecan, brcec, brcecon, brocen breehen. 

Anm. 1. Besondere abweichungen zeigen zwei verba auf m : nimany 
ndm, n&mon (spat auch namy ndmon), wumen nehmen; cumaUy c(w)dm, 
c(w)6monf cumen (auch cymen § SS^^); der praesensstamm erscheint Ofter 
mit yj besonders der opt. praes. {cyme neben cume). 

Anm. 2. scyran (altwests. scieran)^ sceaVy 8cearon (auch sccevy sccb- 
ron)y scoren scheren ( mit einwirkung des 8C s. § 5 ^ ). 

Anm. 3. Ueber u-, o-umlaut in klasse IV und V s. § S8 ^. 

§ 93. Klasse V. Got. i, a, e, i. Alts, gettan, gaf, gaiun, 
gigeban, 

Ags. e\ (B, ody e. Verba auf einfaehen consonanten (ausser 
I, r, m), z. b. metan, meet, mdton, mSten messen; mit gramm. 
wechsel cweban, cwosb, cwcedon, cweden sprechen; contr. (§ 88 d) 
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le-feon, gefeah, gefokgon sich freuen; mit j-praesens (§ 87 a. la) 

biddan, bced, hcedon^ beden bitten. 

Anm. 1. iBsan (lesen), genitsan (genesen) haben den gramm. wecbsel 
verloren, den nar das defective witsan (§ 195) noch zeigt. 

Anm. 2. gifan (geben), geaf, g4afon, gifen und ebenso -gitan 
(erlangen) mit den durch g hervorgerufenen abweichangen (s. § 5^). 

Anm. 3. Zu 9tan (essen), frStan (fressen) ist der sg. pt. dt, frckt. 

Anm. 4. Wie gefion noch pUon (wagen) nnd s^on (sehen). Letzte- 
res mit w im 3. und 4. stamm (vgL das paradigma § 86), doch findet sich 
neben sdwon aach adgon^ neben part, sibwen aach 8awen. 

Anm. 5. Verba mit j-praesens sind noch: licgean liegen, aittan 
sitzen, picg{e)an nehmen, fricg(e)an erfahren. Zu picgean ist das praet. 
/xihy p4ahf />dgon, gepSgen; zu fricgean nar part, gefriigen, -frigen, -fru- 
gen (vgl. frignan § 91 a. 8). 

Anm. 6. Im pi. praet. steht Idgon neben Idgon zu licgean (§11 
a. 1), ebenso wagon, und w&gon zu tcdgan (tragen; tOten). 

§ 94. Klasse VI. Got. o, 5, o, a. Alts, faran, for, forun, 
gifaran\ slahan, slog, slogun^ gislagan; hebbian, hof, hobun, 
gihaban. 

Ags. a, 6, 6, a (und ce, s. § 8, 1). Beispiele: faran, fdr, 
foron, faren gehen; contr. (§ 88 d) slean, slog, slogon, slagen 
(und slcegen, auch slegen § 88 a) gchlagen; mit ^-praesens (§ 87 

a. la) hebban, hof, hof on, hafen (hcefen) heben. 

Anm. 1. toeaxan (wachsen) hat im praet. (nach red. II) w6ox (noTih. 
wox)] ebenso von spanan (verlocken) statt spdn spHter 8p6on (und dauach 
auch praes. spannan). 

Anm. 2. Zum praet. ^o'c gehOrt das praes. wcscnan (erwachsen). 

Anm. 3. stondan, atandan (stehen) bildet das praet ohne n: 8t6d, 
atddon, aber part, stonden, 

Anm. 4. Wie aUan (vgl. das paradigma § 86) noch fUan schinden, 
lean tadein, pw6an waschen. 

Anm. 5. Verba mit jf-praesens sind ausser hebban (vgl. d. paradigma 
§86): swerian, 8wer{i)g{e)an schw(5ren, hlihhanj hlyhhan (§8, 2») lachen, 
stasppan gehen, acetftfan (auch sceatfan) schadigen, scippan, scyppan (§ 8, 
2^) schaffen. — Praet. mit gramm. wechsel: hldh, hl(}gon und scdd (auch 
8ceod nach 8c)j 8c6don^ daneben schwach 8cetiede. Part, zu swerian mit o : 
8woren (auch swaren). 

2. Die reduplicierenden verba. 

§ 95. Im gotischen gibt es a) reduplicierende verba ohne 
vocalwechsel^ z. b. kaitan, hathait, haihaiium, haitans heissen; 
aukan, odauk, aukans vermehren; — b) ablautend-reduplieierende 
verba, z. b. letan, lailot, letans lassen, saian, saiso, saians sHen. 
In den Ubrigen germanischen sprachen sind die reduplicieren- 
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den praeterita durch contraction verkttrzt, so dass sie sich nur 

noch dnrch den vocalwechsel vom praesens scheiden. Da flir 

das ganze praet. derselbe vocal gilt und der vocal des part. 

pt. dem praesens vocal gleich ist, so wird (ebensowie bei den 

abl. V. VI) durch zwei stammfonnen, infinitiv und sing, praet, 

die flexion des verbums gekennzeichnet. 

Anm. 1. In den anglischen dialekten gibt es bei 5 verben noch 
fonnen, welche den stamm des praet. vom praesens ausser dnrch den vocal- 
wechsel auch noch durch einen consonanten unterscheiden , dnrch den 
anf die alten reduplicationsformen deutlich hingewiesen wird: heht zu 
hdtan heissen (got. haihait), reord zu r&dan raten (got. rairdp); hole zu 
Idcan springen (got lailaikX leort zu latan lassen (got. laildt) und (on); 
dreord zu {on)dradan fiirchten. Aus den dialekten sind diese formen auch 
in die poetischen denkmSler Ubergegangen. Im wests, begegnet von ihnen 
nur sparlich heht (neben hH), 

§ 96. K 1 a s s e I. Vocal des praet. e (e) : a) verba mit 
praesensvocal (^: Idtan, let, leton, Idten lassen (alts. Idtan^ let); 
sldpan schlafen, {on)drSdan fttrchten; — b) mit praesensvocal 
d (got. ai)\ hdtan, het, heton, hdten heissen (alts, hetan, het); 
Idcan springen, scddan (anch sceadan), seed {uad. scead) scheiden. 

Anm. 1. Eurzes e hat wol blandan (blondan) mischen, pt. blend; 
ferner die verba contr. fon (s. paradigma § 86) fangen, hdn hangen aus 
*fanhany *hanhan § lid, §30 a. 1), praet. mit gramm. wechsel fen^j 
hengf part, fangen, hangen. 

Anm. 2. r^dan raten (angL reord § 95 a. 1) ist wests, schwach; 
r^dde^ gereedd (seltMi rSden). Auch zu sl^an, -drcsdan begegnen schw. 
sUepte, dradde. 

Anm. 3. Zu hdtan (nennen, heissen) geh()rt als 1. 3. sg. intrans. 
ps. und pt hdtte (ich werde genannt; heisse), der einzige rest des got 
mediopassivs (haitadd). Dazu pi. 1. 2. 3 hdtton, 

§ 97. Klasse II. Vocal des praet. eo: a) verba mit prae- 
sensvocal germ, a vor I, n + cons., z. b. healdan. Mold, htoldon, 
healden (alts, haldan^ held) halten, feallan fallen, spannan 
(sponnan) spannen, gangan (gongan) gehen etc. ; — b) mit prae- 
sensvocal ea (got. au) : hleapan, kleop (alts, hldpan, hliop) lanfen, 
heawan hauen, beatan schlagen, dhneapan abpflttcken; — c) mit 
6, z. b. hropan, hreop (alts, hropan, hriop) rufen, hwopan drohen, 
blotan opfern; — d) mit aw und owy z. b. cndwan, cneow kennen, 
prdwan drehen, wdwan (got. waian) wehen, sdwa/n (auch see- 
wan, got. saian) sSen; blowan bltthen, growan wachsen, rowan 
rudern, spowan gedeihen etc. 



48 § 97. Redupl. verba. § 98—99. Schwache verba. 

Anm. 1. Die verba nnter a) gehOren im alts, nnd ahd. zu klasse I 
(vocal des praet im alts, knrz e) und sind im ags. (bis auf die reste § 96 
a. 1) zu kl. II Ubergetreten. Vor der doppelconsonanz ist das eo des 
praet. vielleicht als kurz anzusetzen. — Die verba nnter d) sind im alts, 
(ahd.) zn den scbw. v. I iibergetreten. Im ags. hat buan (wohnen) nur 
schw. pt budCj bfiede; dazn auch schw. praes. ^tan, bHwian. Dagegen 
besteht noch das st. part, ^ebim, ^ebiSten (selten hyn), 

Anm 2. ^an^an (gehen) hat neben sich das anomale praes. ^dn 
nnd im praet. das defective iode (s. § 108). Auch ein schw. praet. ^engde 
kommt vor. 

Anm. 3. swdpan^ swiop (wegfegen) ist aus kL I^ hierher Uberge- 
treten; Uber weaxan und spanan s. abl. VI (§94 a. 1). 

Anm. 4. Bei den verben unter d) tritt im i^raet. gelegentlich con- 
traction ein, z. b. rion (statt r6owon) zu r&uoan, 

Anm. 5. Ein jf-praesens (§ 87 a. 1>) ist wipan^ weop (alts, wdpian, 
ioiop) weinen; so vielleicht noch *hw^an keuchen. 

B. Schwache verba. 

§ 98. Bei den schwachen verben ist zu unterscheiden: 
1) der stamm des praesens, 2) der stamm des praeteritums, 
3) der stamm des part, praet., w^elcher mit dem stamme des 
praet. im w^esentlichen ttbereinstimmt. Von den vier got. 
klassen ist die vierte (inchoativa auf -nan) im westgerm. ver- 
loren; im ags. (and alts.) ist auch die 3. got. ahd. klasse (stamm- 
ausgang got. ai, ahd. e) bis auf reste verschwnnden, so dass 
nur zwei klassen schwacher verba, entsprechend der got. ahd. 
1. und 2. schwachen conjugation (stamme auf ja- und o-) vor- 
handen sind. 

Zur flexion der schw. v. vgl. § 86 mit den paradigmen- 
tabellen. 

1. Erste sohwaohe conjugation. 

§ 99. Das praesens dieser ttberaus zahlreichen klasse 
ist mit einem ^'-suflfix gebildet, welches im got. und alts, (nerian, 
fremmian, domian) noch erhalten ist: nur vor dem i der 2.3. 
sg. ind. und 2. sg. imp. war das j geschwunden.(alts. neriu, aber 
neris^ nerid, nert). Im ags. ist das j nach consonanten ge- 
schwunden, nur nach r bei kurzer stammsilbe ist es erhalten 
(vgl. § 27), also nerian (graphische nebenformen nergan, nerigan, 
nerigean) retten; ebenso werian wehren, byrian gebtthren etc. 
Seine spuren hinterlasst das j: 1) im i-umlaut, der den ganzen 
praesensstamm betrifft, z. b. denian (alts, ddmian) richten, fyllan 
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(alts, fullian) fftUen, hyran (alts, horian) h5ren, sendan (alts. 
sendian) senden etc.; — 2) in der palatalisierung eines vorher- 
gehenden c, g, welche nach § 39 a. 2 vor a, o oft durch die 
sehreibnng ce, ge bezeichnet wird, also pencean^ pencan (alts. 
thenJcian) denken, hnceg{e)an (westgerm. *hnaigjan) neigen. — 
3) Bei den ursprttnglich knrzsilbigen hat nach § 25 b das j 
gemination des vorhergehenden einfachen eonsonanten (ausser r) 
hinterlassen, welche im ganzen praesensstamm steht ausser 
in der 2. 3. sg. ind. und 2. sg. imp., z. b. tellan erzShlen (got. 
taljan), telle, aber telest, telet5; ebenso fremman fbrdern, wee- 
c{e)(m wecken, wecg(e)an bewegen, pennan (got. panjan) dehnen, 
settan setzen, hlynnan brtlllen^ ableitnngen anf -ettan (z. b. 
hliccettan blitzen). 

Anm. 1. Die scheidang der ursprttnglich knrzsilbigen in solche mit 
gemination (fremman etc.) nnd solche mit n (nerian etc.) wurde schon 
frlih dadnrch gestort, dass die geminierenden anch nebenformen nach nerian 
entwickelten. So erscheinen formen wie fremian, penian vielfach neben 
fremmanj pennan etc. 

Anm. 2. Der wechsel zwischen gemination und einfachem eonso- 
nanten bei den knrzsilbigen wird spater ofb dadnrch gestOrt, dass die 
gemination anch in die 2. 3. sg. ind. eindringt, also teUest, teUetf statt 
telest, tdetf. 

Anm. 3. Nach § 18 a. 2 fehlt der nmlaut bisweilen bei 60; so steht 
neben lyhtan lenchten, trywan glanben, ytoan (altws. iewan) zeigen, Uohtan^ 
treowanj eowan (daneben dial, iawan). 

Anm. 4. Bei voransgehendem vocal oder diphthong ist entweder 
das j des praesenssnffixes ganz geschwunden nnd contraction von stamm 
und endung eingetreten, wie in h^an erhOhen (ans *hiehan zn h^ahX tyn 
lehren, pyn drttcken; oder es ist intervocalisch als g erhalten: so in cigan 
rufen (altws. ciegan aus *kaujan) und (poet.) h6gan ausfUhren (aus *havr 
jan, altn. heyja). In beiden fallen ist im wests, der praesensstamm anch 
fUr das praet. massgebend: Made — dgde (doch poet. h6de). 

Anm. 5. Verba anf rw, Iwj wie gyrwan (alter gierioan) bereiten, 
wylwan (toielwan) walzen, verlieren ursprttnglich ihr to in der ^. 3. sg. ind. 
praes. nnd in der 2. sg. imp. (desgL im praet.) und flectieren also : gyrwe^ 
gyrest, gyred, gyrwati; imp. gyre (praet. gyrede). Doch treten bald nm- 
bildungen ein, indem meist das w ganz dnrchgefiihrt (gyrwesty gyrwede)j 
oder anch ganz gedlgt wird. S. anch die fg. anm. 

Anm. 6. Viele verba dieser klasse haben, besonders in der spliteren 
sprache, nebenformen nach der 2. schwachen conjugation. Besonders haufig 
ist dieser ubertritt spatags. bei der knrzsilbigen mit erhaltenem i (nerian) 
nnd den nach anm. 1 danach nmgebildeten wie fremianj penian, welche dann 
flectieren nerast, fremaat (praet. nerode, f remade), Femer ist dies haufig 
bei den verben anf rw, ho (anm. 5), also z. b. neben wylioan spSter anch 

Sievera^ Abiiss der ags. gramm. 4 
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wylian and wylwian (wylodCf toylwode). Auch die anf cons, -{-n, r^ I aus- 
gehenden, wie hyn^^ran (hungem) haben spater auch hyngrian u. dgl. 

§ 100. Das praeteritum der schw. v. I, welches im got. 
dnrchaus auf -ida gebildet wird, zeigt im ags. eine dreifache 
bildungsweise: 

a) Bei der mehrzahl der kurzsilbigen (auf n, mm, nn, ss, 
ft&, bbj eg) ist unsynkopiertes -ede (got. -ida) mit einfaehem 
cons, die regel, also nerian — nerede, pennan — penede, cnys- 
san (stossen) — cnysede, swebban (einschlSlfem) — swefede, 
wecg{e)an — wegede. 

b) Das e der mittelsilbe (got. i in -ida) wird synkopiert, 
wirkt jedoch umlaut (§19 a. 2). Das ist regelmassig der fall 
bei sammtlichen langsilbigen (§ 20 b), also deman — demde, 
Ji^ran — hyrde, fyllan — fylde, yean (vermehren) — ycte etc. 
Femer folgen dieser bildung von den kurzsilbigen lecg{e)an 
(legen) — legde (auch lede § 41 a. 3) und alle auf d und t, z. 
b. hreddan (retten) — kredde, settan (setzen) — sette, 

c) Eine anzahl verba bildete schon urgerm. das praet. ohne 
mittelvocal t. Diese verba haben daher im ags. keinen um- 
laut im praet. und bei auslautendem guttural ist die verbindung 
ht aus dem urgerm. Ubernommen. Hierher geh($ren alle kurz- 
silbigen auf I und c, z. b. tellan (erzahlen) — tealde, cwellan 
(t(5ten) cwealde, pecc(e)an (decken) — peahte, wecc{e)an (wecken) 
— weahte. Ferner mehrere langsilbige auf c, wie sec(e)an 
(suchen) — sohte, rec{e)an (sich ktlmmem) — rohte, tdcean 
(lehren) — tSite', und die auch im got. so gebildeten bycgean 
(kaufen) — bohte (got. bauhta), wyrcean (arbeiten) — worhte 
(got. waurhta), pencean und pyncean — pohte, puhte (got. 
pdhta, puhta, vgL§30a. 1); hierher auch das praet. brohte 

(got. brahta) zu dem st. praes. bringan (auch schwach brengean), 
Anm. 1. Auch bei den unter a) angefUhrten kurzsilbigen praett auf 
-ede wird gelegentlich das e synkopiert, z. b. cnyade st. cnysede-, spater wird 
bisweilen der doppelcons. des praes. ins praet. Ubertragen, z. b. cnyssede. 
Die form auf -ede nehmen von den langsilbigen haufig die auf cons, -f- n, 
ly r an, z. b. efnan (ausftthren) — efnede^ eglan (quSlen) — eglede, hyngran 
(hnngem) — hyngrede. Daneben vielfach schwankend efnde, eglde, (hyngerde) 
und zu nemfian (nennen) — nemde, — Femer haben -ede die langsilbigen 
auf Iwy rw (vgl. § 99 a. 5) : gyrede, wylede. FUr alle diese -ede tritt spat- 
ags. gem -ode mit ttbertritt zu den schw. v. II ein, der sich dann auch 
aufs praes. erstreckt (vgl. § 99 a. 6). 

Anm. 2. Bei den synkopierten praett. unter b) treten gewisse assi- 
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milationen ein : -de wird meist zu -te nach stimmlosen consonanten, z. b. ^ritan 

— ^rHtBy scencan — scenctCj cyssan — cyste (aber bei einfachem s: lysan 

— li/sde etc.); — t^d bleibt zunachst, wird aber spSter ddj z. b. cytfan — cyb'de, 
cydde; — das d geht verloren nach cons. + *>^> z. b. 6htan — 6hte, sendan 

— sende, 

Anm. 3. Von den verben unter c) haben die auf -ecc-, wie peccan, 
weccan im praet. auch pehte, wehte, welche form spater herschend wird. 

— Neben t^hte zu tdcan, rShte zu. rac(e)an (reichen) steht spat bisweilen 
tdhtej rdlite. Das comp. forwyrcan hat spatags. fonoyrhte, 

Anm. 4. Nach deni muster der verba unter c) nehmen auch soiche 
auf c, die regelmassig ihr praet. nach b) bilden, ofters im praet. (und 
part.) 'ht an, also z. b. yean: ycte (geyced) und yhte (geyht)j prycc(e)an 
drQcken: prycte und pryhte. 

§ 101. Die stammfonn des participium praet. stimmt 
im wesentliehen mit der des praet., besonders hinsichtlich der 
form der consonanten. Das part, geht in der unflectierten form 
auf -ed aus bei den verben § 100 a, b, also genered, gefremed 
und gedemed, gehyred, gefylled. Dagegen haben die verba 
§ 100 c die unfleetierte form ohne e, z. b. geteald, gepeaJit, gesoht, 
gepohty gepoht, geworht, gebroht (daneben selten irungen). 

In der flexion gelten flir die letztgenannten verba diegleiehen 
formen. Dagegen tritt bei den langsilbigen auf unfl. -ed (§ 100 h) 
regelmassig synkope ein wie bei hdlig (vgl. § 67 c und anm. 3), 
also gefylledy gefyldes, gefyldum, gefylledne. Die kurzsilbigen in 
§ 100a haben keine synkope, also gefremed, gefremedes. 

Anm. 1. Von lecgean (§ 100^) lautet die unfleetierte form gelegd 
igeled). Ebenso wurd strengwests. bei den verbis auf t, d die unfleetierte 
form mit synkope gebildet, z. b. gesetit)^ dhred(d) zu settan^ dhreddanj 
Oder gegr6t(t)y gelctd(d) zu gr^tan, Ictdan^ und ebenso vor consonantischer 
endung: gegritne^ geldbdne etc. In der spateren sprache finden sich bis- 
weilen auch andere unfleetierte formen mit synkope. Vgl. auch § 100 a. 4. 

Anm. 2. In den flectierten formen finden sich hinsichtlich des e 
ebenfalls schwankungen und abweichungen von der norm, besonders spater; 
so z. b. wenn bei langsilbigen das e auch in die flectierte form Ubertragen 
wird (gefyllede, ged&mede etc.). 

2. Zweite schwache conjugation. 
§ 102. Das praesens dieser klasse hat einen stamm auf 
'dja- zur voraussetzung, der im alts, noch vorliegt neben der 
im got. ahd. hersehenden kiirzeren form auf -o- (alts, scauwoian 
und scauwon). Im ags. ist das -dja- in der regel zu -ia- {-iga-, 
-igea-) geworden, z. b. sealfian, sealfig{e)an; wundrian (alts. 
wundroian) sich wundern, fandian (alts, fandon) versuehen. 

4* 
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Im praeteritum und part, praet. ist der stammansgang o, 
an welchen die snffixe -de, -d antreten: sealfode, gesealfod. 

Die flexion s. in der tabelle § 86. Es ist dazu za be- 
merken, dass im praes. ftlr ie sebr oft ige, ebenso flir ia oft 

ig{e)a geschrieben wird, also sealfige, sealfig{e)ati etc. 

Anm. 1. Die zahl der hierher gehOrigen verba ist sehr gross; be- 
sondere gmppen siod die ableitiingen anf -nian (got. -ndn)^ z. b. fce^nian 
sich frenen (got. alts, fagindn), auf -sian (got ^iaOn), z. b. ricsian, rixian 
hersohen, aaf -(e)euin, z. b. bedecian bitten. Yiele sind auch aus der frtthe- 
ren 3. schw. codj. hierher ttbergetreten , wie polian dalden (ahd. dolen)^ 
Minian lehnen (ahd. hlinin) etc. 

Anm. 2. Das i im praesensstamm bildet noch eine selbstandige 
siibe; als aus o hervorgegangen wirkt es keinen i-umlaut; der gelegent- 
lieh davor anftretende ii-(o-)umlaut, z. b. hkonian neben hlinian (§ 9, 2 ^) , 
ist wol ans den andern flexionsformen, wie praet. hlinode tibertragen. 
North, finden sich neben formen mit ia, i^a anch solche mit o;i;ia, a^e, eje. 

Anm. 3. Im praet. sg. findet sich statt o (5fter der vocal a (sealfode), 
seltener u nnd e; dagegenist im plur. e haufiger (sealfedon)', auch in den 
flectierten formen des part, steht haufig e statt o (d. pi. ^esealfodum nnd 
^esealfedum). 

Anm. 4. Bei euiigen verben mit vocalischem ausgang (nach ansfall 
von h) treten contractlonen ein, z. b. tw^ogan (aus * twehoian, ahd. ztv'ehdn) 
zweifeln, praes. ind. twioge, twiost, tw6od, praet. twiode, 

8. Beste der dritten sohwaohen oonjugaUon. 

§ 103. Die meisten frtthem angeh^rigen dieser klasse sind 
in die 2. schw. conj. ttbergetreten (§ 102 a. 1), andere haben 
doppelformen nach der 1. und 2. schwachen conj., z. b. fylgan 
— fyls^ niid folgian — folgode folgen (ahd. folgen). 

Am meisten spuren der alten flexion tragen an sich die 
vier verba habban, hcefde, gehcefd haben; Ubban, lifde, gelifd 
leben; secg{e)an, scegde, gescegd sagen, hycg(e)an, hogde, gehogod 
denken. Charakteristisch ist ftlr diese, dass sie im praet. -de, 
im part, -d ohne mittelvocal anfiigen, wilhrend der praesens- 
stamm vorwiegend den charakter der 1. schwachen conj. tragt 
(gemination des consonanten, bez. umlaut) und nur in der 2. 
8. sg. ind., 2. Bg. imp. die form der 2. schw. conj. zeigt. Es 
fieetiert also das praesens: 



1. tg. 


8. 8g. 


8.8g. 


pi. 


opt. 


2. 8g. imp. 


hsebbe 


hafast 


hafaS 


habba5 


hsebbe 


hafa 


libbe 


li(o)&st 


li(o)fa5 


libba5 


libbe 


li(o)fa 


sec^e 


sajast 


sa^ad 


sec3(e)a5 


secge 


saga 


hycge 


ho^ast 


hoga5 


hyc3(e)atJ 


hycje 


hoja 
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Anm. 1. Manche verba, die sonst ganz nach der 2. schw. conj. gehen, 
erinnern nur noch durch ihr praet., welches ohne o gebildet wird, an die 
zugeh(5rigkeit zu dieser klasse. So z. b. truioian trauen (ahd. trilen)^ 
truwde; pla^ian spielen, plce^de und placode. Die verba pria^{e)an 
(drohen), 8m^ag(e)an (denken), freo^{e)an (befreien), feogan (hassen) gehen 
ganz wie twiogan § 102 a. 4. 

Anm. 2. Neben den oben angefuhrten altesten formen der vier verba 
kommen vielfach umbildungen vor. Von habban lantet die 2. 3. sg. 
strengws. meist hcefst, hceftSj die l.sg. in der poesie hafu, -o, -a. — Bei 
libban gehen neben den formen mit bb solche mit fg her (lifgan, lifge etc.) ; 
das praet. spater auch lifedcj lifode. — Neben secgan begegnen oft formen 
mit OB (scecgan etc.). Die 2. 3 sg. ind., 2. sg. imp. heissen in alterer zeit 
oft scegst, 8cegti\ scege, in jUngerer 8eg{e)8ty 8eg{e)dj sege. Das praet. und 
part, anch sc^de^ gesdd nach § 41 a. 3. — Zu hycgean 5fter die 2. 3. sg. 
hygesty hyg(e)tff der pi. hogiati etc., das praet. auch hogode und (for-) 
hygede. 

Cap. IV. Unregelmassige verba. 

1. Praeteritopraesentia. 

§ 104. Die flexion des praesens dieser verba ist die der 
starken praeterita, doch sind als altere formen dabei zu be* 
merken die 2. sg. auf -t und der i-umlaut im optativ (vgl. § 88*). 
Das praet. hat die flexion der schwachen praeterita. — Wir 
ftihren die verba nach den ablautsreihen auf, denen sie an- 
geh(3ren. 

I. 1) Praes. 1. 3. sg. wdt ieh weiss, 2. sg. wast, pi. witon 
(alt wiotun, wietun), opt. wite, imp. wite\ praet. wisse, wisfe, 
inf witan (alt wiotan, wietan), part, witen, — [alts, wet, west, 
witun, wissa]. 

*Anm. 1. Ebenso das compos, gewitan.' — Mit we verschmilzt wdt 
zu not, pi. nytoHj praet. nysse, ny^te, 

2) Praes. 1. 3. sg. dg (ah) ich habe, 2. sg. dhst (north, dht), 

pi. dgon, opt. dge, imp. dge, praet. dhte, inf. dgan, part. pt. (§gen 

und dgen eigen; mit negation ndh, ndhte etc. — [alts. — j 

egun, ehta], 

n. 3) Praes. 3. sg. deag (deah) es taugt; pi. dugon, opt. 
alt. dyge, gewohnl. duge, praet. dohte, inf dugan, — [alts. d6g, 
dugun]. 

III. 4) Praes. 1 . 3. sg. an{n), on{n) ich gSnne (dazu. compos, 
geann und ofann), pi. tmnon, opt. unne, imp. unne, praet. w&e, 
inf unnan, part. pt. geunnen. — [alts. — , onsta\. 
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5) Praes. 1. 3. sg. can(n), con{n) ieh weiss, kann (comp. on- 
cann klage an), 2. sg. canst, pi. cunnon, opt. cunne, praet. cut^e, 
inf. cunnan, part. pt. oncunnen. — [alts, can, canst, cunnun, 
consta]. 

C) Praes. 1. 3. sg. fjcarf ich bedarf (comp. iefjcarf), 2. sg. 
pearft, pi. ptirfon, opt. alt pyrfe, gew5hnl. purfe, praet. porfte, 
inf. purfan, dazu part, praes. pearfende adj. arm — [alts, tharf, 
tharft, tlmrf)un, thorfta], 

7) Praes. 1. 3. sg. dear(r) ieh wage, 2. sg. dearst, pi. durron, 
opt. alt dyrre, gew5hnl. durre, praet. dor^^e — [alts, gidar, 
-dorsta], 

IV. 8) Praes. 1. 3. sg. sceal ich soil (spat auch sceall und 
scyl), 2. sg. scealt, pi. sculon, sceolon (spat auch scylon), opt. 
5cyfe, 5cieZc, 5C?76, 5cwZe, 5C6oZe; praet. sc{e)olde, inf. sculan, 
sceolan — [alts, ^cai, 5cai!^, sculun, scoldd]. 

9) Praes. 1. 3. sg. man, man ich gedenke (comp. geman, 

onman), 2. sg. manst, monst, pi. mwwow, opt. alt myne, gewOhnl. 

mune, imp. gemun, onmun und gemyne, ^emune, praet. munde, 

inf. mwwaw, part. pt. ^emwwew. — [alts, far-man, -manst, -munsta, 

monsta]. 

Anm. 2. Spater finden sich nenbildungen nach art des st. praes.: 
1. sg. ind. praes. gemunCj 2. sg. gemunstj 3. sg. ^emanb) pi. ^emuna'd. 

V. 10) Praes. 1. 3. sg. mceg ich kann, 2. sg. meaht, mM, 
pi. nmgow, opt. m«^6 (spat mage, muge), praet. meahte, mihte, 
— [alts, mag, mahtj mugun, mahta, mohta], 

11) Praes. 3. sg. be-, ge-nedh es genttgt, pi. -nugon, opt. 
-nuge, praet. ienohte, — [alts. — ]. 

VI. 12) Praes. 1. 3. sg. mot ich darf, 2. sg. most, pi. moton, 
opt. mote, praet. moste. — [alts, mdt, most, motun, mosta]. 

2. Reste der indogerm. verba auf -mi. 

§105. Das verbum sein. Das verbum substantivum 
hat im ags. zwei verschiedene praesentia, das eine von der 
wurzel es mit praesentischer, das andere von der wurzel iheu 
mit futurischer bedeutung. Die bei stamm es fehlenden formen 
werden durch das st. v. wesan (abl. V., s. § 93 a. 1) erganzt, 
welches auch das ganze praet. stellt. 

Praes. Ind. Sg. 1. eom 

2. eart 
a. is 





alts. 


b^om, b6o 


bium, -n 


bis, bist 


bist 


bi5 


is, ist 



§ 105—107. Die verba sein, wollen und tun. 



PI. 


sind, -t; 
siondon, 
sindon 


si(e)ndun 


b6ot5 


sind; sindun 


Opt Sg. 


sie, sio, 


s6o 


Uo 


1.3. si 




si, sig, 


sy 




SIS 


PL 


sien, sin 


, syn 


b6on 


sin 


Imp. Sg. 


wes 




Uo 


wis 


Pi. 


wesaS 




UotS 


wesad 


Inf. 


wesan 




b6on 


wesan 


Praet. Ind. Sg. 1. 3. 


wses 




— 


was 


2. 


wsere 






wari 


Pi. 


weeron 






warun 


Opt. Sg. 


wsere 




— 


1.3. wari 2. wans 


PL 


wseren 






warin 



Anm. 1. Flir den ind. praes. von es sind dialektische (north.) 
nebenfonnen; sg. 1. anij earn, 2. artfj eartfj pi. arow, earun. Auch in der 
poesie kommen earn, earti und earun j -on vor. — Zu b6on wird neben 
histf bid spater auch byst, byti geschrieben, der pi. ind. ist north, biati und 
bition (Motion). — Fiir praet. sg. wees enklitisch ofter was. 

Anm. 2. Verschmelzung der negation ne mit stamm es und wes\ 
neom, nis, ncarun\ noes (nos), ncerCj ncbron. 

§ 106. Das verbum wollen (nebst nicht wollen). 

Praesens. 



Ind. Sg. 1. wille, wile 

2. wilt 

3. wille, wile 
PI. willaS 

Opt. Sg. wille, wile 

PI. willen 

Imp. PL — 

Inf. willan 



nel(l)e, ny(lle) 
nelt, nylt 
nel(l)e, nyl(l)e 
nellat5, nyllaS 
nelle, nyl(l)e 
nellen, nyllen 
nyllatJ 



alts. 

williu, welliu 
will, Wilis, wilt 
will (wilit) 
welliad, welliad 
wellie, willie 
etc. 



wellean, wUlian 
welda, wolda etc. 



Praeteritum. 

Ind. wolde (walde) etc. nolde etc. 

Anm. 1. Abweichende dialektische (north.) nebenfonnen: ind. 1. sg. 
willoy -c, 3. sg. wilj pi. wallas, -a2r, opt. locelle, welle, praet. walde. — Ein 
part. weUende (alts, welleandi) und imp. pi. des positiven verbums wellat! 
nur dialektisch belegt 

§ 107. Das verbum tun. 



Praesens. 

Indie. Sg. 1. d6, (d6m) 

2. d6st, (doest) 

3. d^S, (doeS) 
PL d65 



alts. 



ddm, duom 
dds, duos 
d5(i)d, duod 
d5d, duod, duad 



66 



§ 107. lOS. Die verba tan und gehn. 



Opt Sg. d6 

PL d6n 

Imp. Sg. d6 

PL 1. d6n 

2. d69 

Inf. d6n, /lec^ d6nne 

Part. d6nde 

Praeteritum. 

Ind. Sg. 1. 3. dyde 

2. dydes(t) 

PL dydon, dsedon 

Opt. Sg. ds^de 



dua, due, dOe 

daon, duan, d5en, dnoian 

dd, duo 

d5d, dnot, duat 

don, duon, duan, ddan 



deda 

dedos, diidi 
dednn, dadun 
dedi, dadi 

etc. 
gidon, -d5en, -duan 



etc. 
Part, pt 3ed6n, ged^n, (jedoen) 

Anm. 1. Die eingeklammerten formen im sg. ind. praes. und part, 
pt. sind dialektische (north, n. Psalmen). Im flbrigen haben die nordlichen 
dialekte fUr das praesens zahlreiche nebenformen mit endnngsvocalen der 
St. verba, z. b. pL ddatfj opt. sg. ddCy dda etc. 

Anm. 2. Die formen des praet. pL n. opt. dcbdon, ddbde, sowie 
part. pt. ^ed&n (ford^n) kommen nur in den poet denkmaiern vor. 

§108. Dasverbum gdn gehen (neben gangan § 97a). 

1) Praesens. 

2. 2^8(t) 3. 3^5. PL gaS 

PL jAn 

PL 2i5 

Part, praes. jdnde 

2) Part, praet. gegdn. 

3) Praeteritum. Ind. eode, opt. eode (schwach flectiert). 

Anm. 1. Zu dem praet north, iade, iode ist north, auch ein part, 
pt. geead gebildet — VgL got. iddja. 

Anm. 2. Im alts, ist das (ahd. reich entwickelte) verbum gdn nur 
sparlich belegt (3. sg. gH, inf. gdn). 



Indie. Sg. 1. ^4 

Opt. Sg. ja 

Imp. Sg. 2. ^4 

Inf. s^n 
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